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ENSAYO CRITICO SOBRE SHAKSPEARE |

Y LA MANERA DE JUZGARLE EN ESPANA.

I

Entre las preocupaciones que més claramente de-
muestran hasta donde pueden arrastrar: el espiritu de
escuela y el hibito de la rutina, dun 4 los hombres de
mejor juicio, pocss hay tan notorias, tan marcadas y

al mismo tiempo tan indisculpables, como la que con- -

siste en la antipatia, y hasta pudiera decirse en el hor-
ror instintivo, que generalmente despierta en Espa-
fia el nombre del ilustre dramitico inglés William
Shakspeare. 2 _

Proscrito de las cétedras y academias, olvidado por
cuantos eseritores se han dedicado en nuestro pais 4
trabajos eriticos 0 diddcticos de literatura, no supele
igar 4 los oidos de los jévenes que emprenden el os-
tadio de las bellas letras, como no sea para suminis-
trarles un ejemplo de los errores vy extravios 4 que
conduce el desarreglo de la imaginacion, cuando. se
olvidan los preceptos que deben dirigirla y acompa-
sarla; y asi es que, sin conocer sus obras, ni tener
medios de comprobar directa y personalmente con su

examen la exactitud de semejante juicio, se va propa-

gando por tradicion- el anatema, V 1nos acostumbramos
i considerar poco ménos que demerites 4 los que se
apartan de esas opiriones oficiales, ¢ se aireven 3
perder el tiempo en la dificil tarea de rectificarlas.

- Como no puede concebirse efecto alguno sin eausa,
v alli donde se presenta un fenémeno, por extraordi-
nario que sea, el observador consigue siempre descu-
brir su origen si se remonta al andlisis de los princi-

pios & que necesariamente debe responder, es induda-.

ble que esa preocupacion, tan opuesta al espiritu de la

ritica moderna, debe encontrar su fundamento en
motivos tal vez no bien apreciados, pero que conviene
- investigar para reducirlos 4 su verdadero valor y no
conceder 4 sus cousecuencias mds importancia de la
que rigorosamente merecen.

Porque suponer hoy que sélo en Espafia .hemos.

acertado 4 estimar en justicia el verdadero mérito de

Shakspeare, dando de barato que sus producciones
contienen los gravisimos defectos que se les atribuyen,

Y que, aparte de algunas bellezas aisladas, no pueden

competir con las que sirven de modelo en el género

dramatico, ni ménos figurar en primera linea entre

las obras maestras de la inteligencia humana, es una
TOMQ 111, '
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presuncion insostenible que tiene tanto de pueril como -
de atrevida, y contra la cual protestan las opiniones
unicamente admitidas_en todas las naciones cultas.
Pasé ya la época en que obedecia la critica 4 los es-
trechos y-apasionados preceptos del seudo-clasicismo
sustentado por'la Harpe y Boileau, y en que, bajo la fe
prestada 4 un arranque de envidioso despecho de
Voltaire, se titulaba 4 Hamlet «ohra de un salvaje
bofracho.» Las atinadas reflexiones de Lessing y los
Schlegel, y la valiosa admiracion de Geethe y Schi-
iler, han rectificado el juicio de Europa sobre el gran
poeta britdnico, y ahora no se necesita-acudir al entu-
siasmo nacional de sus compatriotas, 4 las preocupa-
ciones de raza-de los escritores alemanies, ni al in-
teresado criterio “de les partidarios de la escuela
roméntica, para ver reconocido al autor de Otelo como
un genio de drden superior, cuyas inimitables cnali-
dades le colocan al nivel' de Homero y de Cervantes,
del Dante, de Calderon y de Eschilo.

~ Claro es, pues, que ante este concierto universal de
alabanzas 4 que cencurren igualmente los mis diver-

- s0s pueblos de la tierra: cuando la gloria de Shaks-
-peare se prociama por Emerson al otro lado del At-

lanlico, se confirma por el célebre Gervinus en medio
de la docta Alemaniz, v se confiesa en Francia por
pensadores tan profundos como Guizot (1), criticos
tan juiciosos y perspicaces como Barante, y literatos
tan reputados como Villemain (2), que condenan el
error padecido en esle punto por sus antecesores:

cuando el poeta dg la corle de lsabel es imitado, co-

mentado y citado 4 cada‘instante por los dramatur-
gos, criticos, fildsofos y oradores contemporaneos:
cuando sus obras se representan eontinuamente en
todas las lenguas, y los aplausos del ptiblico hucen
notoria la profunda impresion que les causan, no es
posible admilir que s6lo en Espaiia dejen de agradar
y ser populares por su falta de mérito absoluto, ni
porque, como muchos suponen con mds arbitrariedad
que fundamento, las irregularidades de la forma y el
vicioso sistema 4 que dichas producciones obedecen,
las hagan impropias para el teairo, oscureciendo sus
demas cualidades 4 los ojos del vulgo. Algun olro
mokivo especial debe haber que explique logicamente
esa abierta discordancia en que nos hallamos respecto
del particular con las demas naciones civilizadas, y ese
motivo es indudablemente un objeto digno de estudio

() Shakspeare et son temps.
(2) Essai sur Shakspeare, y Tublezu de la litleratlure Francaise
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para los literatos espafioles, y para todos los aficiona-
dos 4 las bellas letras que desean el adelanto mmic{:-
tual de su patria.

No ha faltado por cierto quien, entrando con mas
6 ménos decision en tal camino, ha querido explicar
el fenémeno que nos ocupa, diciendo que las obras %
Shakspeare no responden 4 los sentimientos, 4 ias cos-
tumbres, ni siquiera 4 los gustos poéticos del pueblo
espafiol, y que esta es la causa de que no encueniren
en nuestm pais el eco y la favorable acogida que tie-
nen en las naciones de origen sajon -y en la misma
Alemania; y en efecto, si se considera que el poeta
dramatico es el que més necesita conformarse al espi-
ritu de la época en que escribe y responder de una
manera directa al sentimiento intimo de los especta-
dores, cuyas emociones trata de excitar; si se advierie

que por haber carecido su inspiracion de ese tinte na-.

cional y de oportunidad han sido mal apreciadas
~muchas obras leatrales de mérito indisputable, casi
llega 4 creerse de buena fe que los dramas de Shaks-
peare, escritos bajo la influencia de-las ideas religio-
sas y politicas dominantes en Inglaterra bajo el reinado

de Isabel y de Jacobo I, y aplaudidos por un pueblo

de costumbres y aficiones tan contrarias a las nues-
tras, no deben por esa misma ¥ uﬂlca razon haliar
simpatias en Espafa.

Sin embargo, 4 poco que se analice el argumento

pierde toda su fuerza y resulta insuficiente para resol-

ver la dificulfad.

Pues qué, jno existian iguales motives de repul-

sion en Francia, pueblo de origen latino, fan apartado

"6 mas que el nuestro de las costumbres inglesas, y -

que fué el primero en levantar bandera contra el in-
gigne pueta de la Gran Bretaia por boca de notables
escritores que todavia gozan de general autoridad
literaria, y 4 pesar de todo, ha modificado sus opinio-
nes espontdneamente y hoy rinde tributo de admira-
cion al genio de Shakspeare, traduciendo sus obras,
comentdndolas y aplaudiendo diariamente en la es-

cena sus imitaciones y arrsglos? jNo concurre la -

misma ¢ausa para que la Alemania profestante y ra-
ionalista de los tiempos modernos sea refractaria 4
las produceiones eminentemente catolicas, cabelleres-
cas v espafiolas de nuestros draméticos del siglo XVII,
y la vemos entusiasmarse con las de Lope, Calderon
y Tirso de Molina, colocéndolas al nivel de las mds
apre¢iadas? Luego ese argumento, cuyo alcance se
limitaria siempre 4 explicar por qué dejan de repre-
sentarse en Espania los dramas de Shakspeare, pero
que no justificarfa de ningun modo la opinion desfa-
vorable v el escaso aprecio con que se les mira, queda

destruido por la notoriedad de unos ejemplos contra-

rios que demuestran completamente su ineficacia.
Esto sin contar con que semejante manera de dis-

currir solo puede aplicarse racionalmenle a los es-

eritores dramdticos que no han levantado su inspira-
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cion por encima de la atmosfera que les rodea, vy
cuyas obras, cualquiera que sea el mérito que las dis-

‘tinga y las bellezas en que abunden, séio ofrecen la

sintesis del pais y de la época en que se¢ han escrito,
presentando-un dechado perfecto de sus tendencias,
de su manera de sentir y de sus costumbres; porque
respecto de aquellos otros, y Shakspeare es de este
ntimero, que huscando un punto de vista mds elevado

_para sus concepeiones, abarcan el cuadro de la huma-

nidad entera y pintan al hombre en sus afectos, en
sus extravios y hasta en sus crimenes, tal como ha
sido v serd miéntras la naturaleza no cambie, hzy que
reconocer (ue sus obras pertenecen 4 todos los siglos
y 4 todos los puehlos dotados del instinto de la belleza
y capaces de los goces que proporeiona la sensibilicad.
Y si no, que se diga de una vez, coneretando el argu-
mento 4 punios determinados y reforzdndole con
ejemplos patentes, cudles son los dramas de Shaks-
péare, que por su cardeter y su colorido esencialmente
ingleses y peculiares del tiempo en que se escribie-
ron, carecen de condiciones para producir el efecto a
que tienden sobre los especladores de ofros paises y
de olras épocas. ;Sera, por ventura, Rameo v Julieta,
ese apotedsis del amor que participa 4 la vez-de los
entusiastas arranques del himno y de los melancolicos
tintes de la elegia, y en cuya obra, que ségun la feiiz
expresion de Schlegel, «parece alumbrada por los
rayos de una aurora tempestuosa», el argumento, los
caracteres, 1as pasiones y hasta los mas pequeiios de-
talles estdn denunciando la influencia del cielo meri-
dional de la 1talia? ;Serd Ofelo, considerado hoy mismo
universalmente como &l tipo provervial de los celos,
que aventaja en la pintura de esta pasion al célebre
Tetrarca de Galilea de nuestro inmortal Calderon
de la Barea, y da 4 las violentas luchas que conmue-
ven €l alma del protagonisia, todo £l fuego salvaje
propio de la sangre africana que circula por sus ve-
nas? ;Serd Macbheth, personificacion eterna del ambi-
cioso que arrolla cuantos chstdculos se oponen 4 sus
deseos, hasta que la fuerza del crimen le precipita en
el abismo 4 que le estd llamando constantemente la
voz mal adormecida de su conciencia? ;Serd Hamlet,
esa sublime fragedia del pensamiento (1), que plantea
con mano atrevida el terrible y 4un no resuelto pro-
blema de los destinos humanos? ";Serdn Coriolano,
Julio César y Marco Anfonio, en que la poderosa
intuicion del gran poeta anima con la sdvia de la vida
los admirables bosquejos de Plutarco, excediendo en
verdad 4 cuantos escritores han llevado 4 la escena
pasajes de la hisloria romana? ;Serd el mismo Ricar-

_du III que, sin desvanecer ninguno de los rasgos per-

sonales de la fisonomia de aquel sangriento usurpador,

censtituye una energma fotografia de todos los tiranos
del mundo?

(1) Schlegel.
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Pero ja qué multiplicar citas intitiles? Para los que

no se dejan llevar de preocupaciones vulgares y cono- |

cen elteatro de Shakspeare por haber leido siquiera las
obras que le componen, es indudable que dicho auntor
s0lo tomo de la sociedad que le rodeaba algunos ras-
gos decostumbres locales esparcidos en sus comeidias,
algunos vicios ¢ ridiculeces que toca episédicamente
para excitar con mds facilidad la risa del auditorio, y
algunos tipos secundarios, tales como €l Malvolio de
La noche de Reyes, el Sir Hugh Evans de Las ale-
gres damas de Windsor, los de Bardolph, Pistol y
Nym de esta misma comedia, y Enrique IV, los cons-
tables Dogberry y Verges de Mucho ruido para nada,
¢l Sir Nathaniel y el Holofernes de Penas de amor
perdidas, y otros de andloga importancia. En todo lo
demas Shakspeare no se limit6 4 copiar los sentimien-
tos, las costumbres y los personajes ingleses de su
liempo, sino que pinté e! hombre en si mismo, ana-
lizando sus pasiones independientemente de lﬂa in-
{luencias propias d&l momento y de la localidad en que
eseribia.

Ménos razon exisle atin para busear la causa del fe-
némeno que -venimos estudiendo en las cualidades
externas de las producciones shakspeareanas, supo-
niendo que s forma no responde 4 los guslos espa-

ioles, y que las irregulares y extraordinarias condi-

ciones del sistema dramético de su autor, por ser
distintas a las del aceptado en nuestro pais, no nos
permiten apreciar todas las bellezas que enmerraﬂ en
su fondo.-

Precisamente, si hay nacion que se encuentre en ap-
Litud de juzgarlas favorablemente, sin que para ¢llo la
estorben preccupaciones de escuela, esa nacion es Es-
pafa; porque, merced 4 un.conjunto de eircunsiancias
. cuya notoriedad acredita la historia lileraria de am-
bos pueblos, nuestro teatro indigena ofrece grandes

nnalogias con el de Inglaterra, formando una cxeep- |

cion de la tendzncia general que el renacimiento im-
primio 4 las bellas letras en Europa.

Cuando las tiniehlas de la Edad Media empezamn 4
disiparse y las naciones modernas consiguieron cierto
grado de cultura y bienestar que les permitian entre-
garse con placer 4 los goces del espiritu, dos influen-
cias diversas se dejaron sentir en los especlaculos tea-
trales, resucitados despues de una suspension casi
Lotal de cerca de tres siglos. La una popular, alimen-
wada por los elementos complejos que habian germi-
nado en el fondo de las sociedades constitnidas al caer
el imperio romano, simbolo de una civilizacion que
Cmpezaba entonces 4 producir sus primeros frutos, es-
taba representada por los Misterios y las Moralidades,
y tendia 4 perpetuar el espiritu de la época que acaba
de Lrascurrir, y 4 cuyo vigoroso aliento se dehia prin-
cipalmente la renovacion europea; la otra erudita, sos-
tenida por la natural admiracion que ecauso el cono-
Cimiento de las obras maestras de la aniigiiedad, du-
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rante tanto tiempo perdidas, condenaba como bhérbaro
todo lo que se apartaba de los Lipos cldsicos consa-
grados por aquellas, y queria reducir el arte 4 la sim-
ple imitacion de unos modelos que canarderﬂha impo-
sible superar.

Italia, donde el renacimiento tuve principio, y
Francia, poco apegada por cardcter 4 la ftradicion,
abrazamn con entusiasmo este segundo sistema, y tri-

- butando un culto exagerado 4 la Poética de Aristote-

les, desterraron de sus respectivos teatros cuanto des-
decia de la rigidez de sus preceptos. La Sofonisba del
Trissino, asi como las obras de otros poetas italianos,
S0io conocidas por la mencion que de ellas hace .Cal-
sahigi, y las tragedias francesas de Jodelle y Garnier,
calcadas unas y otras rigorosamente sobre las de Sé-
neca, demuestran la fayorable acogida que desde luego
encontro-en ambas naciones el seudo-clasicismo ado-
rador de las tres unidades, cuyo apogeo habian de
marcar posteriormente las obras de Corneille v de Mo-
liere, de Racine y de Voltaire, de Alfieri y de Goldoni.

Pero Inglaterra, que por su origen sajon y por su
organizacion politica se hallaba ménos dispuesta 4
.sentir la influencia de la antigiiedad griega v romana,
y Espana, donde una guerra nacional y religiosa de
mds de setecientos afios habia arraigado. profunda-
mente las costumbres y las ideas caracteristicas de las
generaciones que la sostuvieron, se manifestaron
siempre refractarias al nuevo sistema, conservando en
sus respectivos teatros el espiritu de independencia y
de originalidad con que habian nacido. Hubo, si, en los
dos paises quien procurd dirigir €l gusto hdcia el gé-
nero clasico, imitando 6 traduciende las obras dramé-
ticas de los griegos vy latinos; y el que otra cosa crea,
atribuyendo 2 ignoraneia 6 falta de conocimientos el
diverso rumbo que llegé 4 predominar en las escenas
Inglesa y espafiola, padece un error nolorio, que puede
rectificar estudiando las obras de Ben Jenson, Sack-
ville, Wilmot, Whetstone, Ph. Sidney, Kid y Brandon,
respecto de la Gran Bretafia, y las de Villalohos, Perez
de Oliva, Timoneda, Pedro Simon Abril, Zapata, Perez
de Castro, el Pincianio y algunos otros anénimos, res-
pecto de nuesira nacion, seguro de encontrar en ellas
tendencias parecidas 4 las que ocasionaron en otras
partes el trinnfo de las ideas del renacimiento. Pero la
verdad es que el ejemplo de los escritores- citados no
llego 4 formar escuela, que sus trabajos no aleanzaron
nunca popularidad fuem del reducido circulo de unos
cuantos eruditos, y que hasto la aparicion de un hom-
bre de verdadero genio que se inclinase del lado
opuesto, como lo hicieron Lope de Vega en Espufa y
Shakspeare en Inglaterra, para que la influencia indi-
gena y original, procedente de los siglos medios, redu-
jese 4 silencio por muchos afios & los admiradores de
la antigliedad en dichos paises, y concurricra sola al
desarrollo y apogeo de su sistema dramitico.

No es esta la ocasion de juzgar dogmaticamente
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aquel fendémeno, ni de apreciar las ventajas 0 contra-
riedades que en su consecuencia se dejaron sentir mas
adelante. Haciendo caso omiso de esa cuestion tedrica,
harto compleja para ser tratada de una manera inci-
dental, basta consignar el hecho de que los teatros in-
glés y-espafiol obedecieron en su origen 4 un impulso
andlogo, y son los tnicos entre los de todos los pue-
blos modernos que llegaron 4 tener vida propia, sin
acudir 4 imitaciones extranjeras, ni renunciar 4 los
elementos constitutivos de la civilizacion que repre-
sentaban. .

Siguense de aqui naturalmente multitud de analo-
_gias, gue establecen entre ellos una especie de frater-

nidad, tan visible como lo son las diferencias que les.

separan de los de otros paises de Europa. Tal es la
-independencia atrevida de las unidades de tiempo y
de lugar, adoptadas como punto de fe por los escrito-
res clasicos, bajo la autoridad de los preceptos de
Aristoteles: tal la mezela de los elementos comicos y
tragicos en una misma pieza, rechazada hasia cierto
punto por el cardcter sencillo de la inspiracion que
produjo las obras maestras de la antigiiedad, y que
sin_ embargo responde directamenie 4 los gustos y
sentimientos peculiares de la Edad Media (1): tal el
excesivo desarrollo concedido 4 la parte lirica y pin-
toresca en el drama moderno, relacionado con ia na-
turaleza intima de sus ficeiones, que le impone una
forma diversa de la de los antiguos para ¢que resulte
significativa: tal, en fin, el espiritu pomantico 2 que
obedecen, formado por 1a mezela del sentimiento cris-
tiano v del cardeter de los pueblos del Norte, que dié
origen 4 la idéa del honor, 4 la caballeria, & la ele-
vacion moral del fipo de la mujer, a4 la purificacion
del amor y al senfimienfo de la doble naturaleza del

hombre, que hace imposible sobre la tierra ese ideal, -

hasado por los griegos en la feliz y armonica pmpar—
cion de las facultades humauas (2).

L.éjos, pues, de existir motivo para buscar en la
forma y condiciones especiales de los dramas de
- Shakspeare la causa de la prevencion con que se los
mira generalmente en Espafia, hay que convenir en
que debieran ser unarazon mds para que se los admi-
rase hasta el entusiasmo, porque si algun pueblo de
Europa se halla educado literariamente para gozar con
las atrevidas producciones de aquel genio extraordi-
nario, no son las que rinden culto 4 1a regularidad de
- Racine, 4 las cualidades académicas de Voltaire y 4 la
ruda sobriedad de Alfieri, sino el que viene aplaudiendo
desde hace tres siglos, como expresion genuina de los
gustos nacionales, La vida es sueno, Le devocion de
la cruz, El mejor alcalde el Rey, El burlador de
Sevilla y Garcia del Castanar.

(1) Veéase, acerca de este punio, los curiosos trabajosde Mr. Phila-
rete Charles en sus Elfudes sur le moyen age, V en sus Efudes sur
W. Shakspeare.

(2) A. W. Sehlegel, Curso de literatura dramatica. Lemnn s
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;Cudl es entonces esa causa, preguntaran muchos,
va que no se puede dudar que exista? Duro es decirlo,
y tal vez parezca presuncion escucharlo de hoca dg
quien no tiene titulos ni autoridad que den fuerza 4 sus
opiniones; pero como la ensefia la historia, como se
encuentra acreditada por multitud de datos cuya cer-
teza € importancia es imposible negar, no hay para
qué hacer misterio de ella, contribuyendo 4 prolongar
una preocupacion tan facil de desvanecer. _

La- causa—indicada queda al principio,—consiste
en que en Espafia se conoce poco y mal 4 Shakspeare.

i1

. La situacion geografica de Inglaterra, las diferen-
cias profundas de costumbres, de instituciones y hasta
de temperamento que la separan de los pueblos me-
ridionales, y las mismas dificultades que para éstos
ofrece el estudio y comprension exacta de su idioma,
han hecho siempre insignificantes las relaciones lite-
rarias de la Gran Bretaiia con nuestro pais. Sefialose
mds la division“y se interrumpié casi por completo el
comercio de 1deas entre las dos naciones, cuando el
advenimiento de Isabel al trono de la primera dio un
triunfo definitivo 4la religion profestanie, abrazada’
algunos afios atrds por su padre Enrique VIII, y esta
nueva causa vino 4 convertir en un. estado de abierta
y constaute hostilidad, apénas interrumpida por cortos
periodos de tregua, la indiferencia anterior de ambos
pueblos. Asies que nien la época en que florecio el

-ilustré poeta de Stratford—1564% 4 1616,—ni en mu-

cho tiempo despues, hay vestigio alguno de que fue-
sen conocidas sus cbras por los literatos de Espafia,
hasta que en los alhores ya del siglo XIX public6 don
Leandre Fernandez Moratin su traduceion del Hamlet
y las célebres notas que le acompaiian, cpara dar una
idea del mérito poético de Shakspeare y del gusto

- que reinaba todavia en los espectaculos de ﬂquella na-

cion (1).» -

-No es posible apreciar con exactitud el criterio que
domina en ese trabajo, el efecto que debié producir
entre los aficionados 4 las bellas letras y la importan-
cia-que ha traido. en lo sucesive relativamente 4 la

| cuestion de que se trata, sin examinar cudl era enton-

ces la tendencia general de las idess en materm de .
literatura, '

El gusto frances era sefior absoluto de Europa,
merced al prestigio adquirido por los poetas de la
corte de Luis XIV, 4 la preponderancia militar y poli-
tica ejercida durante largos afios por este monarca
sobre todos los pueblos vecinos, y 4 1a infuencia que
iban tomando las doctrinas de la escuela enciclopedis-
ta, Iniciadora de la revolucion social que amenazaba
cambiar la faz de la tierra. Voltaire, uno de sus prin-
cipales corifeos, temido y adulado por los reyes, feste-

(1) Advertencia qucprecede 4 la traduccion referida,
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jado como no lo ha sido tal vez ningun escritor en el
mundo, y constituido en legislador universal, habia

declarado infaliblemente la superioridad del sistema

dramatico de Racine, que éi mismo practicaba, pre-
parando con su autoridad el terreno psra que ia Har-
pe pudiera decir sin escéndalo que las tragedias de los
escrilores [ranceses excedian con mucho 4 las de
los grandes poetas de la Grecia. Espiritu anilogo
se dejaba sentir en Italia é Inglaterra, en la tltima de
las cuales, la restauracion de los Staardos, importan-
do las aficiones clasicas adquiridas durante su des-
tierro en la Corte de Versalles, hizo posible el movi-
miento que, en sentido contrario 4 los origenes y ca-
racler de su teatro nacional, realizaron los autores del
reinade de Ana; y aunque en Alemania empezaba Les-
sing -4 imprimir una direccion opuesta 4 los estu-
dios literarios, lodavia luchaban sus partidsrios con-
tra las imitaciones francesas puestas en moda por
Gottsched.

Pero donde mayor incremento y més hondas raices
consiguieron los principios poéticos del psendo-clasi-
cismo, fué indudablemente en Espaiia. La vergonzosa
decadencia iniciada en su cultura intelectual 4 fines
del siglo XVII, v que llevd el teatro desde las pode-
rosas manos de Calderon 4 las de Mongin y Comella,
demostraba la necesidad dela reforma radical, en cuyo
favor se venia trabajando desde el segundo tercio del
siglo XVII1; pero como por una parte el desarrollo de
esta idea coincidia cen la preponderancia que 4 todos
los elementos franceses habia concedido el eatronizs-
miento de la'casa de Borhon, y por otra la ley fatal
de las reacciones empujaha 4 los reformistas mds all4
de lo que hubiera convenido 4 la bondad de sus pro-
posites, se confundié el uso con el abuso, V se iratd
de sustitnir el sistema de nuestros antiguos dramdti-
cos, considerdndole como el wnico y forzoso origen
de los desvarios de sus desdichados imitadores.

Entre las personas que mds se distinguieron por el
celo desplegado contra el teatro nacional (1), fué uno
D. Leandro Fernandez Moratin. Su claro talento no le
permitia negar en absoluto 1as brillantes cualidades
que revelan 4 cada paso las producciones de aguél;
pero tan vicioso y absurdo ie parecia su sistema, tan
apegado se hallaba 4 las obras del tealro frances; que
Imitaba y traducia con tanto acierto como compla-
cencia; y tan imposible creia hacer nada hueno sepa-
randose de su atildeda regularidad, que lo mismo en
el Discurso preliminar de sus comedias, que en la
biografia de su padre y en los Origenes del teatro es-
patiol, se dejo arrastrar de la mds ciega pasion de

(1) Fué una verdadera cruzada la que se promovyi para arrojar de
la escena las obras de Lope, de Calderon, de Rojas, de Tirso v de Mo-

*elo, haci¢éndose moda el censurarlas duramente siempre que se presen-

taba ocasion de verificarlo. Véanse muchos de los juicios emitidos en la
Poélics de Luzan, algunos escritos de Montiano v Nasarre v el Elogio
@e Murillo de! ilustre Jovellanos. '
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escuela al ocuparse de los eseritores dramdlicos del
siglo XVII y calificar su mérito respectivo.

Digase, pues, si-una época tan notoriamente pre-
ocupada estaba en aptitud de apreciar el genio de
Shakspeare, y si Moratin no era el hombre que ménos
parecia llamado 4 ddrsele 4 conocer por medio de la
traduccion y analisis de una de sus abras. :

Si hemos de hablar francamente, £i dun creemos
que procediese con sinceridad y buena-fe-al empren-
der semejante trabajo; porque el enemigo declarado
de todas las libertades escénicas, el censor eterno del
espiritu: roméntico del antiguo teatro espafiol, el ad- |
mirador incondicional de Racine y de’ Volfaire, que
venia sosteniendo una campafia incesante para incli-
nar los guslos de supais 4 la imitacion de los poetas
franceses, no podia ldgicamente contrarrestar sus
propios esfuerzos ensalzando la belleza de un drama
que es el tipo contrario de su ideal, y que éstaba con-
denado por sus maestros. Pero aunque se le suponga
toda la imparcialidad necesaria para juzgarle sin pre-.
ocupacion, y toda la inadvertencid precisa para llamar
la atencion sobre un ejemplo fatal para sus teorfas,
;como se ha de suponer que consiguiera salir airoso
de su-empresa, ni dar con ella ‘una idea exacta del
mérito poélico de Shakspeare? | '

Aparte de las dificultades casi insuperables, por no
decir de la imposibilidad sbsoluta, que existe para tra-
ducir con exactitud 4 los idiomas neo-latinos, las obras
literarias escritas en lenguas neo-teuténicas, difieyl-
tades que—segun ha demostrado practicamente un
celebre eritico (1)—crecen de punte tratandose del
insigne dramédtico inglés, el mismo Moratin dijo en la
advertencia impresa al frente de su version del
Hamlet, que para traducir bien esta tragedia «no es
»suficiente poseer el idioma en que se escribio, ni
»conocer la alteracion que en €l ha causado el espacio

~»de dos siglos, sin identificarse ¢on la indole poética

»del autor, seguirle en sus raptos, precipitarse con él
»en sus caidas, adivinar sus misterios, dsr 4 las voces
»y frases arbitrariamente comhinadas por ¢l la misma
»fuerza y expresion que él quiso que tuvieran, y hacer
»hablar en castizo espafiol 4 un extranjero, cuyo es-
»tilo, unas veces ficil y suave, otras energico y subli-
»me, otras desalifiado y torpe, otras oscuro, ampulo-

»30 y redundante, no parece produccion de una mis-

»ma pluma; 4 un escritor, en fin, que ha fatigado el
»estudio de muchos literatos de su nacion, empefiados
»en ilustrar y explicar sus obras, lo cual, en opinion
»de ellos mismos, no se-ha logrado todavia como era
»menester.» |

Pues bien, si todo ésto se necesita para traducir 4
Shakspeare, y con mayor motivo para comentarle,
basta -recordar lo que eran Moratin y el espiri tu lite-

‘ =
(4) Philarete Chasles, en sus Efudes sur Shakspeare, capitulo titn-
lado Des lraducleurs de Shakspeare.
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rario de la época que personifica, para convencerse de
que su traduccion del Hamlet y las notas con que la
ilustré tienen que dar unaidea de dicha tragedia muy
distinta de la que seria necesaria para comprender con
exaclitud el pensamiento de su autor y el acierto de
los medios empleados en su desarrollo.

No es esta la ocasion oportuna de hacer un analisis
detenido de aquel trabajo, poniendo de manifiesto los
numerosos -defectos que encierra; pero si conviene
hacer constar, que una de las principales falias que
Moratin atribuye al Hamlet, siguiendo las opiniones
de Samuel Jonson, y én la2 que funda gran parte de
sus eensuras, consisle en la paralizacion que sufre 2
cada instante la marcha regular del argumento, el cual
parece caminar al acaso sin que influya nada en los
sucesos que le componen ni en su desenlace la volun-
tad del protagonista, convertido por el poeta en un
instrumento ciego mds bien que en un-agente con in-
teneion. Bajo este punto de vista condena el recurso
de 1a fingida locura de aquél, los admirables mondlo-
gos de los actos Il y III en que manifiesta las dudas
que agitan su alma, la escend de la representacion
ante Cldudio, y sobre todo le catdstrofe inesperada .y
casual que viene 4 cortar el nudo de la obra; olvidan-
do al discurrir deé este modo, 6 no llegando 4 com-
prender; que semejante conducta no puede atribuirse
a 1gn0rancﬂ en un autor que tiene dadas pruehas en
todas sus demas obras de saber conducir una accion
dramética sin interrupciones hasta el fin 4 que la
llevan naturalmente los actos de los personajes que en
" ella intervienen, y que siagui procedio de otra mane-
ra, fué porque se propusc pintar las luchas y vacila-
ciones de un alma encargada de una grande accion €
incapaz de cumpliria (1), que sedeja arrastrar por los
“hechos hasta ser victima de su mismo abandono.

Ya se puede suponer que, habiéndose presentado a |

Shakspeare por primera vez cn Espana hajo tan des-
favurables auspicios, mediante la traduccion soporife-
ra y prosiica de una cbra mds duramente censurada
que bien entendida, ni produciria gran entusiasmo, ni
despertaria el deseode estudiarla més 4 fondo. Triunfo,
ademds, por enionces la escuela cldsico-francesa que
preconizaban los reformistas del siglo XVIII, y cuyo
apogeo representan las tragedias ce Quintana, Gallego
y Martinez de la Rosa, y nddie velvio 4 ocuparse en
muchos afios de las obras del poeta inglés, porque no
se sabfa generalmente ni era fécil adivinar que le per-
tenecian los originales de Hamlet, Romeo y Julieta y
Otelo, traducidos respectivamente por D. Ramon de
la Cruz, D. Dionisio Solis y D. Teodoro la Calle, de los
infelices arreglos hechos por Ducis con la decidida in-

tencion de hacer perder su cardcter & dichas produc-

clones. . :
Como una muestra significativa de que las opinio-

(1) Gouhe.
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nes y sentimientos de los criticos espanoles, respecto
de Shakspeare durante el primer tercio del siglo ac-
tual, y casi pudiera decirse hasta el dia con muy con-
tadas salvedades, siguieron siendo las mismas que
Moratin habia indicado, bhasta citar el ejemplo que
sobre el particular nos ofrece La Poética de D. Fran-
cisco Martinez de la Rosa en las anotaciones al can-
to V, que trata de la tragedia y de la comedia, 6 como
diria un preceptista ménos cldsico, del poema dramati-
co en sus distintas especies. Sirven dichas anotaciones

" para desarrollar y amplificar las reglas que el texto

expone en verso, corroborandolas con cifas de los mo-
delos que el autor considera dignos de jmitacion; y
claro es que, tratdndose de quien fija como limite 4 la
duracion del drama «el espacio y término de un dia,»
quien prescribe que «nunca el lugar se muda de la es-
cena,» v destierra en ahsoluto lo maravilloso de las’
composiciones destinadas al teatro, y quien dice que
la expresion ha de ser siempre digna y noble, sin huo-
milde llaneza, no podia esperarse que ensalzara las
obras del poeta inglés que responden 4 un sistema tan
distinto. Sin embargo, al ocuparse de las condiciones
que deben reunir los caracteres dramdticos, nada ten-

- dria de particular que le dedicase un benévolo recuer-

do, puesto que nadie como aquél ha tomado «por tinico
modelo y por maestro 4 la varia natura, dando 4 cada
actor de sus dramas un cardcter propio, bello, distinto
y consecuente;» pero no fué capaz el Sr. Martinez de
la Rosa de tanta imparcialidad, y en las 86 paginas que
componen las anotaciones al canto V de su Poética,
entre el sin nimero de veces que repite los nombres
de los escritores draméticos griegos, latinos, france-
ses, italianos y algunos espannles sélo una eita el de
Shakspeare, refiriéndcse 4 Macbeth sin nombrarle,

para condenar como repugnante la escena en que las
brujas aparecen preparando sus filtros.

Pues bien; recorranse todos los preceptistas y criti-
cos espafioles posteriores 4 Moratin, y se observardn
icuales tendencias en su'inmensa mayoria. Preconiza-
cion de un sistema que obliga 4 negar ¢ prior: el mé-
rito de las obras de Shakspeare; omision dal nombre
de éste cuando se trata de présentar modelos de gran-
des bellezas, dun respecto de aquellos puntos en quc
no se las puede negar el mas exagerado clasicismo;
recuerdo de tedos sus defectos é irregularidades, abul-
ladas por la pasion de escuela. Con tales elementos se -
iha creando entre nosolros la opinion general acerca
del insigne dramatico de la Gran Bretana.

Pero llegd un instante en que parecié natural y

hasta ineiudible una reaccion del juicio publico en

sentido contrario. Alld, por los afios de 1830 al 35,
las corrienies ultrapirendicas que nos habian hecho
decididamente cldsicos 4 fines del siglo XVIII, se cam-
biaron en pro del romanticismo. La revolucion litera-
ria verificada en el pais vecino por los esfuerzos de

- Victor Hugo, de Vigni, Dumas, Stendhal y otros €s-
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critores igualmente notables, dejé sentir su influencia
en Espafia; y como habia tenido tanta parte en ella
la critica alemana, admiradora de Shakspeare, vy el
estudio de las obras maestras de este genio inmortal,
era logico que tambien aqui contribuyese 4 borrar las
preocupaciones que contra el mismo existian, y des-
pertase deseps de conocer 4 un escritor considerado
como el padre de la escuela puesta en moda, y seguida
por los mejores poetas contempordneos.

Mas no se realizaron del todo, ni en su mayor parte,
estas legilimas esperanzas, y miéntras las traducsio-
nes de Dumas, Victor Hugo, Casimiro Delavigne, v
hasta Bouchardy y otros cobifeos del romanticismo

melenudo inundaban nuestros teatros y publicaciones

literarias ensalzdndose hasta las nubes; miéntras Ry-
- ron era imitado, parafraseado v seguido hasta en sus
errores, Shakspeare qued6 sumido en igual olvido que
dntes, sin que bastaran 4 extender su conocimiento,
ni la poco feliz traduccion que del Macbheth hizo el
Sr. Garcia de Villarta y se representd con €scaso €xito
en el teatro del Principe, ni 12 mayor reserva v me-
- Sura con que se le trata desde entonees.

Claro es que lo que no se consiguié en el ardor de
los primeros momentos, tal vez porque ias obras del

poeta que nos ocupa son extranas al espiritu eseéptico

.y 4 las monsiruosas doctrinas que sobre el antago-
nismo de las pasiones y el deber puso en moda el ro-
manticismo de los franceses, no debia lograrse mis
tarde, cuando sobrevino la reaccion obligada por los
excesos de Jos innovadores. Léjos de eso, la cualidad
de romantico bastd para que se mirase 4 Shakspeare
con nueva desconfianza por los que soélo-admitian
aquel dictado en cierto sentido, olvidando, 6 no acer-
tando 4 explicarse, que aleanzaba igualmente 4 Lope
de Vega, 4 Calderon, 4 Rojas, 4 Moreto v en general
a todos nuestros escritores dramdticos del siglo XVII;
y como circunstancias especiales dieron despues noto-
rio predominio 4 la comedia de costumbres, convir-
tiendo poco 4 poco la eseena en una copia servil y
realista de los sucesos de la vida ordinaria, volvid
4 perderse por muchos afios la ocasien de popu-
larizar en Espafia las sublimes creaciones del poeta
inglés, =

Tal vez se juzgue exagerado esie aserto, recordan-
do algunos datos significativos que parecen desmen-
Lirle, puesto que no faltan escritores espafoles con-
lemporaneos que hayan hecho cumplida justicia a las
eminentes cualidades de aquél, ¢ procurando seguir
sus pasos, ni han dejade de practicarse ultimamente
esfuerzos muy laudables para facilitar -su estudio por
medio de traducciones exactas v concienzudas. Y en
efecto, nosotros que no intentamos desfigurar la ver-

dad de las cosas, ni negar & nddic la gloria que le ]

- corresponda, tenemos un placer en confesar que hay
-0bras de nuestro teatro moderno directamente inspi-

radas en el genio de Shakspeare, como lo estdn las de |

tc) Ministerio de Cultura 2005

Schiller y algunas de Geethe (1); que criticos de gran
merito y reconocida autoridad han tenido el valor de
colocar al ilustre dramdtico en el lugar que le corres-
ponde, arrosirando las preccupaciones vulgares (2); y
que’ las traducciones emprendidas por el marqués de
Dos Hermanas y D. Jaime Clark no desdicen de las
mejores publicadas en el extranjero. Pero 8caso esos
hechos aislados y poco numerosos, jdejan de ser ex-
cepciones que confirman la regla general? ;Han modi-
ficado hasta ahora la opinion de la- mayoria de los li-
teratos, ni desterrado la preccupacion del publico?
;Qué valor concede- éste en el Leatro 4 las obras de
Shakspeare y sus imitaciones? ;En qué cdtedra, ni en
que libros de texto se las cita como modelos, & se
analizan siquiera sus heilezas? ;Quién lee sus traduc-
ciones? Contéstese 4 estas preguntas con imparciali-
dad, y resultard seguramente de las respuestas que se
den, que en punto al conocimiento exacto y al aprecio
del mérito de aque! insigne vate, hemos adelantado
muy poco desde el tiempo de Moratin.

Para convencerse de ello, indicaremos algunos ar-
gumentos escogidos al azar entre los muchos que nos
ofrece la historia literaria de nuestros dias. Un repu- -
tado autor dramético se propone eseribir un drama
sobre- Romeo y Julieta, v 10 hace sin consultar si-
quiera el de Shakspeare, 4 pesar de su reputacion
universal y de que sin exceso de modesfia podia
esperar aprender algo en su estudio. Intenta otro el
arreglo de Olelo, y 4un cuando su obra se ajusta bas-
tante al original—como que es casi una traduccion de
la del conde Alfredo de Vigny,—muestra cierto deseo
de ocultarlo,-diciendo que esta escrita con presencia
de la tragedia inglesa. Da comienzo 4 su carrera un
novel escritor de grandes esperanzas con una imifa-
cion del Hamlet, y, dominado sin duda por la autori-
dad de Moratin, no sélo condensa la accion, varfa sus
principales situaciones y suprime personajes y episo--
dios, sino que altera esencialmeénie el cardcter del
protagonista, convirtiendo al sofiador € indecizo prin-
cipe de Dinamarca en un hombre activo que persigue
su venganza sin descanso. jQué significa esto sino que
hoy todavia se conocen escasamente en Espafa y se
comprenden menos las obras del gran dramatico, mi-
randolas con cierta prevencion desfavorable 4 que no
renuncian, -0 con la coal no se atreven 4 romper, los
mismos literatos que frzbajan sobre sus inmorlales

_pensamientos? <

La generalidad del publico, 4 quien no se le han
facililado hasta ahora los medios de formar por si
mismo un juicio exdcto acerca del mérito del poela,

-

(1} Sirvan de ejemplo el Don Alpare 6 La fuerza del sino, del du-
que de Rivas, y Un drama nuepo, de D. Manuel Tamayo y Baus.

(2) Véanse el discurso sobre los aufes de Calderon, leido en la Aca-
demia por el Sr. Canalejas, y los estudios sobre Iz poesta lrice del si-
glo XVIII, y sobre el lexlro de Shukspeare, de D. Leopolde Augusto de
Cueto,

—
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con la lectura 0 representacion de sus producciones,
y que ve 4 un escritor serio calificar de verdadera in-
juria el que se llame 4 Calderon el Shakspeare espa-
fiol (1), tiene que dejarse arrastrar por la corriente,
formando coro con los que abultan sus defectos para
deaterrarle inapelablemente del teatro y declarar peli-
greso su estudio; pero esas opiniones no merecen res-
peto alguno, y deben combatirse como una infundada
preocupacior, toda vez que de lo expueslo resulla que
ni-son ni pueden ser fundadas sino en el espiritu 2pa-
-sionado de escuela, que ha sido bastante fuerte para
impedir toda discusion imparcial y concienzuda.

- Treinta y siefe son ‘las obras dramdticas que com-
ponen la mayor-parte de las ediciones inglesas de
Shaskspeare, y entre ellas, dun las que se consideran
mds débiles por corresponder d los primeros afios de
su juventud 6 ne ser todas de su mano, ofrecen esce-

~ nas 6 caracteres inimitables, que revelan por si ¢olas
la superioridad del genio que las ha inspirado. Quince
pertenecen al género comico; diez son dramas histd-

- TIcos, cuyos argumentos estin basados en las créni-
cas de Inglaterra; dos versan sobre asuntos griegos;
ires se refieren 4 la historia romang,-y las siete res-
tantes son las que comunmente se califican de tra-
gedias compuestas sobre novelas 6 tradiciones popu-
lares del tiempo del aator. Ahora bien: jcudntas per-
sonas conocen en Espaifia siquiera los titulos de todas
y dejan de admirarse al oir citar entre ellos Medida
por medida, La noche de reyes, La doma de lu fa-
rasca,-Como gusteis, Los dos caballeros de Verona,
Mucho ruido para-nada, Troilo y Cresida, y hasta
Lo tempestad, Coriolanoc.y Cimbelino? ;Cudntas tie-
nen la menor idea del talento comico de Shakspeare,
y adivinan en el terrible evocador de las sombras de

Banquo y del rey de Dinamarea, al creador de los ti-

pos de Falstaff, Parolles, y Beatriz y Benito? ;Cudntas
han extendido sus estudios sohre el poeta inglés més
alla de la lectura de Hamlet, Macbeth, Otelo, Romeo
y Julieta, y si acaso El mercader de Venecia y' Ri-
cardo II1, y esto por medio de prosdicas traducciones
de traducciones, 6 de arreglos faltos de fidelidad vy
exactitud? Y sin embargo, se le juzga y se le condena
sobre la fe de auforidades sospechosas! ﬁPUEdE darse
mayor injusticia?

Un célebre personaje de la antigiiedad decia 4 su
contrincante que le amenazaba para hacerle callar
en cierta discusion en que amhos disentian de pare-
cer: epeqa, pero escucha;» pues bien, eso mismo re-
petimos nosotros 4 los cfuscados adversarios de Shaks-
peare: «censuradle, criticadle, no perdoneis ninguno
»de sus defectos; pero oidle, que es’lo ménos que se

»puede conceder & un reo. Y crando sepais—no por |

»10 que dicen criticos apasionados ¢ imitadores infie-

(1) Asilo hizo el difunto D. Antonio- Marfa Segovia en un comuni-
cado dirigido 4 E/ Clamor P{ihlico en Abril de 1872.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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»les, sino por 1o que resulta de sus obras—cudles son
»su espiritu y sus tendencias, cuil el cardcter de su
»inspiracion, su mérito poético y sus cualidades dra-
»mdlicas, entonces tendreis derecho vy estareis en ap-
»titud de formular un juicio definitivo, que hoy tiene
»que resentirse, cuando meénos, de ligereza por falla
»de 1a necesaria preparacion.»

I1.

Colocada la cuestion en ese terreno, es decir, lle-
gado el caso de juzgar 4 Shakspeare por sus obras,
;quien puede negar su extraordinario merite, ni sus
portentosas cualidades? e ;

Se ha ponderado generalmente la ignorancia del
ilustre poeta porque sabia poco latin y nada de grie-
go (1), y porque ne imitaba 4 los antiguos, pintdn-
dolé como un genio inculto que se dejaba arrastrar i
ciegas de su imaginacion, hasta el punto de caer en

- los mayores exiravios y de earecer de todo sistema dra-

matico; pero los que asi han discurrido, ofuscados
por la excesiva libertad de sus procedimientos y por

_ciertos errores que se advierten en muchas de sus

producciones, han dado 4 su vez en una equivecacion
insostenible que la critica moderna ha puesio de ma-
nifiesto. '

- Shakspeare no era, en verdad, lo que se entiende
comunmente por un sabio, ni siquiera un erudito. Su
instruecion primitiva puede considerarse limitada 4
algunos -conocimientos generales aue nunca tratd de
profundizar, aunque tan ficil ie hubiera sido conse-
guirlo; pero Shakspearé, viviendo en medio de las cor-
tes excesivamente ilustradas y hasta pedantescas de
[sabel y-de Jacobo 1, en contacto con sus principales
personajes, y figurando 4 la cabeza de sus mejores
ingenios, tuvo que poseer un grado de cultura, sin el

. cual le hubiera sido imposible alcanzar el aprecio que

le profesaron sus contempordneos. Por lo demas,
aungue recientes descubrimientos no hubiesen acre-
ditado el afan con que se dedicaba al estudio de Plu-
tarco y Montaigne, aulores que tanio convenian 4 la
indole de su genio, bastaria leer sus obras para con-
vencerse de yue conocia 4 fondo la historia,. la lite-
ratura y las costumbres populares de su patria; de
que le eran familiares la mitologfa y las relaciones
de los viajes extraordinarios que por entdnces reali-
zaban navegantes atrevidos; de que habia penetrado
como nadie en el espiritu-de la historia romana, y

- de que sobresalia sobre todo en el conocimiento inti-

mo del corazon humano, tan indispensable para cvan-
Los desean cullivar con éxito la poesia dramdtica en
sus distintos géneros y variedades.

Precisamente esta iltima cualidad constituye su

' gran meérito, y es la que le hace no tener rival en’la
. pintura de los caracteres y en la expresion de las pa-

(1)

Small latiz and no grec’:. Ben Jonszon.
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siones. Shakspeare, desde el momento que presenta
un personaje en escena, sabe hacer comprender su
caracter al espectador por medio de los rasgos que le
determinan, sin necesidad de acudir 4 largas digresio-
nes. Preparado de esa manera, y utilizando la pro-
funda observacion que le permite descubrir y poner
de manifiesto las impresiones que causan en el alma
los sucesos externos 6 los impulsos de la pasion, le
hace hablar y obrar siempre como hahlaria y obraria
realmente en las diversas siluaciones en que le colo-
ca, sin dar lagar, por lo tanto, 4 que su conducta
pueda parccer inconsecuente ni extrafia, v como no
se aparta Jamas de las leyes naturales, ni prescinde
de lainfluencia que éstas ejercen en 14s relaciones de
la vida, sus personajes parecen salir del dominio vago
de la ficcion poética, para tomar forma determinads
y consistente en el terreno de la existencia positiva.

Un notable escritor contempordneo (1), haciéndose
cargo del hecho de que los pintores escojan frecuen-
lemenle para sus cuadros asuntos sacados de los dra-

mas del gran poeta inglés, y no representen jamss:

alguno tomado de nuestra literatlura dramdtica, le atri-
buye 4 la decadencia en que yace nuestro antiguo po-
derio intelectual, completamerte olvidado por la Eu-
ropa moderna. Esta observacion es inexacta, y res-
ponde 4 las dudosas simpatlias que dicho eritico
manifiesta profesar 4 Shakspeare. Desde luego resulta
que no es aplicable 4 Alemania, donde son populares
y se repiten diariamente en el teatro las principales
obras de nuestros poetas del siglo XVII, ni 4 Espafia,
donde por poco conocidos que sean Lope, Calderon y
Tirso de Molina, lo son mucho mds que el ilustre
poeta de la Gran Brefafia. Lo contradice tambien el
ejemplo de Cervantes, cuyas novelas, y especialmente
el Quijoie, suministran abundante campo 4 la inspira-
cion de los pintores nacionales y extranjeros; ;como
se explica, pues, esa diferencia? ;De donde nace que
nuestra_decadencia literaria no produzca, bsjo este

punto de vista, iguales efectos respecto de las obras

del Manco de Lepanto, que respecto de las de los dra-
maticos espafioles? De que cuanto queda dicho acerca
-de los personajes de Shakspeare es igualmenté. aplica-
bie 4 los de Cervantes, y en eso consisten sus mayc-
res condiciones pictoricas. Porque la fuerza creadora
de ambos poetas ha sabido dar una vida ten indivi-
dual, tan independiente 4 los hijos de su imaginacion,
que, igualindolos 4 los personajes reales, nos per-
permiite conocerlos en sus menores detalles, y adivi-
nar lo que serian dun fuera de las situaciones en que

aquellos las colocan; y esa precision en los contornos, -

Y esevigor en el colorido que distinguen 4 dichos re-
tratos intelectuales, como tomados directamente del
hatural, facilita su reproduccion por medio de las ar-

[ -

(1) D. Juan Valera, en su prélogo 4 la traduegion espaiiola de las

- obras de Shakspeare, hecha por nuestro ilustrado amigo D. Jaime Ciark. X
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tes del dibujo y hace apreciable su semejanza hasta
para ios que se hayan fijado en ellos una sola vez.

S1 hay quien-crea exagerada y paradéjica esia afir-
macion, no tiene mds -que compreharla con algunos:
ejemplos, 1 .

Hamlet se presenla en escena sin conocer el terri-
ble secreto que despues ocasiona sus luchas, siendo
objeto de las mds carifiosas atenciones por parte de
su madre y de su tio; y sin embargo,.no sélo eontesta
a sus palabras con irénica amargura, sino que apénas
gueda solo exclama ya: «;Oh! ;por qué esta carne de-
»masiado sélida, no puede fundirse y resolverse ella
»misma en rocio? {Oh! isi el Eterno no hubiese con-
»denado el suicidio!» (1). ;No se encuentra entero en
estas frases todo el eavdcter del Principe? ;Su melan-
colia natural? ;Su desprecio de la vida y del mundo?
¢Su falla de resolucion para obrar y vencer las contra-
riedades de la existencia? | |

De igual modo*las primeras expresiones de Romen
manifiestan el apasionado arrebato de su cardcter y
la_preocupacion amorosa que en medio de las rivali-
dades que le cercan domina completamente su espi-
ritu:- Macbeth descubre los ambiciosos ensuefios que
duermen en su corazon por el efecto -involuntario que
le causan las predicciones de las brujas; Lear revela
desde Juego los caprichos y la violeneia que le sumen
en la desgracia y la locura, semeliendo el carifio de
sus hijos 4 una prueba pueril, y maldiciendo 4 la an-
gelical Cardelia, por serincapaz de la exageracion y el
engafio en que incurren sus hermands; y, en fin, cuan-
tos personajes intervienen en los dramas de Shaks-
peare aparecen siempre con un cardcler tan marea-
do, tan logico y tan real, que, segun dice Schlegel,

nos hace penetear en su alma dun cuando el poeta

no nos explique nada, ni ellos se ocupen lo méds mi-

nimo de los espectadores. Asi ha podido Geethe com- -

parar con exactitud dichos personajes 4 relojes tras-
parentes, que al mismo tiempo que sefialan Ja hora
con toda precision, dejan apercibir los resortes interio-
res gue les ponen en movimiento. '

A esta importancia que tienen los caracteres en el
drama shakspeariano responde el sistema de su autor,
y en ella descansa tambien la unidad que suelen echar
de ménos los que los examinar 4 la luz de los principios -
sstablecidos por 1a escuela cldsica. Para Shakspeare el
hombre es todo, y los acontecimientos no hacen més
que agruparse 4 su alrededor, gozando la importancia
relativa ‘que les asigna la impresion ‘que le eausan.
sDadle un hecho oscuro, lejano; que. deba conducir
vhécia un resultado cualquiera 4 traves de una serie
»de incidenles mds 6 ménos conocidos: en medio de

r

(1) 0, that this too too solid fiesh wonld melt,
" thaw, 2nd resolve itself into a dew!
Or that the Everlasting had not fix’d
his canon gainst self-slanghter!
(Hemlet, acto I, escena 2.2)
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»estos hechos €l coloca unua pasion, un cardcter y
»pone en mano de su criatura todos los hilos de la
»accion. Los sucesos siguen su camino, el hombre

»entra en el suyo; emplea su fuerza en separarlos de

»la direccion que no le conviene, en vencerlos cuando
»se le oponen, en eludirlos cuando le estorban; con-
- »sigue tal vez someterlos por un momento 4 su po-
»der, para volverlos 4 encontrar muy pronto mas ene-
»migos en la nueva vida que los hace tomar, y su-
»cumbe al fin, pero todo entero, en.la lucha en que
»86 rompen sus destinos y su vida (1).»

Este espectdculo, que no dista tanto como algunos
suponen del que nos ofrecen las chras de los grandes
trdgicos griegos, eonstituye el fondo de los dramas de

Shakspeare y determina su forma. La tarea del poeta -

consisie en relacionar los acontecimientos con sus
héroes, bien explicindolos como una consecuencia de
los actos de éstos, 4 quienes deja siempre la necesaria
Jibertad para que aparezean como 10s tinicos arbitros
de su suerte, bien pintando la impresion que producen
er: su alma y la influencia que ejercen en el desarrollo
de su cerdcter. jSe puede dar un objeto. ;mds grance,
mas eminentemente dramatico, més digno de la aten-
cion del hombre, ni mas propio para excitar les grandes
emociones 4 que debe tender el teatro? Es verdad que
hace generalmente imposibles las unidades de lugar y
de tiempo, y que dificulta la de accion tal como la en-
tienden los preceptistas eldsicos; pero si se advierle

que los dos primeros s6lo son-medios més ¢ ménos -

adecuados y aceptables para buscar la unidad de im-
presion, que es en realidad la condicion esencial de
las obras del artista, y que la segunda no se destru-
ye por la variedad y el namero de los episodios, siem-

pre que éstcs se- encnentren naturalmente enlazados

con el pensamiento fundamental del drama, de modo
que coadyuven al efecto que se propone-el poeta y no

separen el d4nimo del espectador del punto hacia -que

se le llama desde un prin¢ipio, se comprenderd que no
~ es tan absurdo, ni tan irregular ese sistema que, 4
traves de mil incidentes, tiene fijo el interes sobre un
cardcter 6 una pasion y permite seguir paso 4 paso su
(iesarrollo.

Otra de las cualidades caracteristicas que acredifan
~ la extension. y flexibilidad del talento de Shakspeare,
es la variedad inagotable de sus creaciones. Dotado,
como ya queda dicho, de un conocimiento profurdo
del corazon humano, observador analitico y minucioso
de la naturaleza, y poseedor -de una imaginacion pro-
digiosa, no sélo expresa con exactitud cuantos senti-
mientos, pasiones y aptitudes caben en el hombre,
sino que acierta 4 diversificarlos segun el cardcter, la
situacion y las circunstancias especiales de cada uno
de sus personajes. Sus numerosos tipos de a2mantes,
sus mujeres apasionadas, sus celosos, sus hombres

(1) Gaizet. Shakspeareel son lenps.
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politicos, sus bufones, sus malvados, no se limitan 4
la expresicon de esos rasgos generales que constituyen,
por decirlo asi, 1a superficie de las pasiones, y que
dan tan marcado aire de familia 4 los personajes de
otros teatros, no; Shakspeare otorga 4 cada uno de
ellos fisonomia distinta y peculiar, como 1a tienen en
el mundo; sefiala con exquisita delicadeza los malices
que individualizan su manera de ser dentro de la clase
4 que pertenecen, y sin que pierda nada de su alcance,
como personificaciones de una idea (ada, erea verda-
deros séres que no pueden confundirse entre si. En
la_admirable galeria de retratos que encierran las
obras del gran dramético inglés, no hay pasion huma-
na, no hay vicio, virlud, ni sentimiento que no en-
cuentre su representante hajo las distintas fases con
que el mundo las ofrece. La inocencia, la abnegacion

4 la desgracia hacen ver todas sus gradaciones y as-

pectos en las encantadoras figuras de Ofelia, Desdé-
mona, Imégene y Cordelia; la perfidia femening, en
las de Goneril, Cressida, Gertrudis y lady Macbeth;

- el amor, en las de Julio, Viola, Helena, Porcia, Julie-

ta, Orlando, Troilo, Basanio,v Romeo; los celos, en
las de Leonte, Péstumo y Othelo; la ironia, en las de
Beatriz, Benito, Biron, Jaques y Timon de Afenas; el
valor v los senfimientos: cahaller'eacﬂs en las de Juan
de Gante, Hotspur y Enrique V; la ambicion, en las

de Macbheth y Bolingbroke; la maldad, en las de Cali-

ban, Yago, Edmond y Ricardo 1Il. Todos esos perso-
najes, ¥ otros muchos que podrian citarse en apoyo de
la extension y flexibilidad de falento con que Shaks-
peare ha sabido abarcar el conjunto de la naturaleza
humana y espresar las diferentes manisfestaciones
con que-se individualiza, se hallan engrandecidos é
idealizados por la - levantada concepcion del poeta; y
sin embargo, ninguno deja de ser hombre, ni se eleva

-4 esa region abstracla y convencional que borra las

medias tintas de los caracteres dramaticos.para con-
vertirios en tipos vagos y uniformes de las upmmnes

v sentimientos del autor.

Pero la condicicn més notable del teatm de Shaks-
peare, v sobre lo que conviene insistir por lo mismo
gue universalmente la niegan sus detractores, es el -

profundo-cardcter moral que revelan todas sus obras.

Acerca de este punto, no solamente se critica la de-
masiada libertad de muchas de sus eseenas y episo-
dios, sino que se le acusa de haberse complacido en
la pintura exagerada de’la perversidad y de haberla

- saerificado generaimente la virtud en el desarrollo y
- desenlace de sus argumentos jError inconcebible que

ha hecho decir @ M. Taine que Shakspeare no se ocu-
paba jamas de la moralidad de sus dramas, siendo asi
que su lectura basta para demostrar lo contrar.o!

Un eseritor que ohservaba atentamente la natura-
leza y que procuraba reproducirla con-fidelidad, no
podia dejar de retraiar el crimen, ni presentar en

todos los casos 4 la virtud triunfante, creando para su

-
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uso una justicia de convencion que coarlase hasta
cicrto punto la libertad del hombre, estorbando las
consecuencias légicas de sus actos. Pero jcudndo em-
bellecio Shakspeare 4 los malvados, como lo han he-
cho despues los escritores modernos, siguiendo la con-
ducta que con tan lamentable talento le ha marcado
Byron en Sardandpalo y en Cain? ;Cuando dej6 de
pintarlos con la energia y la desnudez necesarias para
hacerlos odiosos 4 los ojos del espectador? ;Cuéndo
hizo la apoteosis de los vicios que casi santifica la lite-
ratura contemporanea, burldndese de la autoridad pa-
“terna, de la fidelidad conyugal, de la virtud de la mujer
0 del respeto 4 las leyes? ;Cudndo presento al erimen
gozando tranquilamente los frutos de sus iniquidades?
Jemas. Si Goneril y Edmond faltan 4 todos .los pre-
ceptos divinos v humanos, si Yago se deja arrastrar
por sus perversos instintos, si Macheth y Ricardo III
se baflan en sangre por alcanzar y asegurarse la pose-
sion de ia corona, el poeta, que no disimula ni atenua
sus defectos, los hunde al fin en el abismo abierto por
sus maldades. Y dun en aquellos casos en que no apa-
rece tan visible la justicia de ciertas desgracias, se
encuentra en el fondo examinando la eonducta anterior
de los personajes que las.experimentan; porque Des-
démona € Imogene sufren por haher desobedeeido los
mandatos paternos, Romeo y Julieta por lanzarse im-
prudentemente en alas de una pasion ciega y sin medi-
da, Hamlet por carecer de la resolucion necesaria para
hacer frente 2 sus destincs, y Bruto por violar las
leyes morales que condenan el asesinato en todas las
circunstancias. ' |

Esta es la regla general que domina en el teatro de
Shakspeare y 4 que obedecen invariablemente sus
producciones. El hombre es el autor de su suerte, ¥
debe recoger en el mundo las consecuencias de las
buenas 6 malas accicnes que ha comelido durante su
vida. ;Se puede dar una tendencia mds moral, mds
conforme 4 la dignidad y 4 la liberfad humanas, ni
mas propia del espiritu critico, que es uno de los
principales elementos del romanticismo?

suprimanse, pues, de los dramas en cuestion cier-
las escenas episddicas, y cierta lihertad de lenguaje

que responden 4 las costumbres y 4 los gustos de la -

dpoca en que escribieron, v digase si los de ningun
otro poeta les aventajardn en esa cualidad, aunque se
incluyan en la comparacion esas obras modernas lle-

nas de disertacioncs que convierten la escena en un.

pulpito.

Pues bien: 4 estas sobresalientes cualidades que
constituyen la esencia de los dramus del insigne vale,
v que bastarian por si solas para asegurarle nombre
inmortal, colocdndole entre los primeros genios del
universo, hay que agregar, en cuanto 4 la forma, una
riqueza y una brillantez de imaginacion, un estro poé-
Lico tan levantado, una fuerza y una verdad en la ex-
presion de los afeclos, que solo encuentran igual én
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nuestro Lope de Vega, 6 en nuestro Calderon de la
Barea.

Para que la semejenza con el segundo sea en esta
parte mds completa, hasta incurrié Shakspeare en las
mismas exageraciones culteranas, que aqueél imito de
Gongora y sus secuaces, y éste aprendio en el Eu-
phues de Lyly, plagado de los concetti y discreteos
de las poesias italianas. Muchas veces le perjudica el
alamhicamiento de la frase, el afan de los retruéeanos
v la hinchazon del estilo; pero en general su diceion
es noble, enérgica y adecuada en las grandes situacio-
nes dramdticas, v tan inspirada.y poélica cuando se
entrega 4 los arranques liricos en que abundan alguna
de sus obras, que justifica el dictado de «poeta dela
lengua de miel»—honey-tongued—que le dieron sus
contemporaneos. }

Shaskspeare- tiene defectos, jquién lo niega? Los
mismos eseritores griegos que, por haber vivido en
una época 2n que la civilizacion se componia de ele-

| mentos sencillos y arménicos pudieron aspirar mas

ficilmente 4 la perfeccion, no la consiguieron en abh-
soluto; jeémo la habia de aleanzar, pues, un poeta que
simboliza el espiritu de incertidumbre de un tiempo
de transicion y las ideas complejas de la sociedad
que le rodeaha? Por efecto de esa circunstancia, y
hasta por la misma fuerza de su genio, se ve arras-
trado muchas veces 4 lamentables- errores que perja-
dican 2l eonjunto de sus obras; pero esas manchas que
no son hijas de la ignorancia, ni de 13 falta del arte,
como por algunos se ha querido suponer, y que des-
aparecen ante ¢l brillo de las cualidades exiraordis
narias que adornan al ilustre dramético, son insufi-
cientes para justificar el desdén 6 la acritud con que
se le viene tratando en Espafia. Porgue no es la ca-
rencia de defectos la condicion que determina el mé-
rito de una obra literaria v 1a concede la inmortalidad,

_sino ese aliento de vida que nace de la facultad crea-

dora del verdadero genio: esa conformidad con 1a na-
turaleza; esa amplitud de miras, v ese vuelo atrevido
¢ inspirado de la imaginacion que produce las grandes
hellezas, y que existén en Shakspeare como existen
en Lope, en Calderon, en Rojas y en todos nuestros
draméticos del siglo XVII. .

Si se condena al primero, hay que condenar irremi-
siblemente 4 los segundos, puesto gue ia cuestion es

- en realidad de escuela, y apénas hay una censura de

las que se dirigen 4 la irregularidad, 4 1a confusion y
4 todos los demas defectos achacados 4 las obras del
poeta inglés, que no pueda aplicarse igualmente 4 las
de los espaiioles. Bajo este punto de vista eran mds
l6gicos Moratin y los demas escritores cldsicos de
fines del siglo anterior y principios del presente, que
las confundian en un comun anatema; pero hoy que
la eritica ha variado de rumbo y ‘que se ensalza ge-
neralmente nuestro magnifico leatro nacional; hoy.
que se cree posible hacer algo bueno sin imitar 4 los
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antiguos ni copiar 4 los franceses, es inconsecuente
y denota cuando meépos ligereza el-relegar al olvido y
mirar con prevencion unos dramas que ofrecen tan-
tos puntos de contacto con aquel, y cuya excelencia
acredila el aplauso universal.

- Para destruir esa preocupacion que nos aleja del
movimiento iniciado en Europa por los criticos alema-
nes, 00 se necesita mas que vencer la injustificada an-
tipatia que han creado juicios apasionados y parcialcs,
y decidirse & conocer 4 Shakspeare. Con igunal propo-
sito decfa Lessing 4 sus compatriotas: «Leyéndole ve-
»reis-que hay otras obras bellas ademéds de las de Ra-
weine 'y Corneille, y dun de las de Séfocles y Euripi-
»des, y con el ejemplo de Shakspeare aprendereis 4
susar de vuestras facultades naturales: sin someteros

- »3 ninguna forma precoricebida.» Pues bien: nosotros
repetimos ese consejo que, despues de haber influido

poderosameunte en la manera de ser de-Geethe y Schi-

ller, cuenta hoy con la aquiescercia de todo el mundo

civilizado, y ai hacerlo podemos afiadir en su apoyo:
«nddie como los espafioles se encuentran ea aptitud de
»apreciar al gran poeta inglés y de sacar partido de
»su estueio; porque Shakspeare y Calderon son her-

-»anos en el genio; porque sus obras estén inspira-

»das en el mismo espiritu original y roméntico desar-
»rollado por la Edad Media; porque uno y otro em-
» plearon las formas mds adecuadas 4 1a indole y ca-
»raeter de sus ficciones, sin sujetarse al yugo ¢ un
»sistema exirafio; y porque el pueblo que aplaude {o-
vdavia Lg wnde es sueio y El leirarca de Galilea,
ntiene que aplandir sin dificultad el Hamlet y el
»Ofelo.» *

Lucio Viias v Deza.

EXAMEN DEL MATERIALISMO MODERNO.
V. #

LA EDCIAEILIDA]J.-'

LUBBOK, C. VOGT, GLEMENCE ROGER, SPENCER.

Suponen los partidarios mds intransigentes de las

doctrinas materialistas, y en espeeial 1os que sosticnen

las teorias del transformismo, que dun dntes de que el’
‘hombre llegase 4 poseer los earacteres que.le distin- |

guen de las demas especies del reino animal, los cna-
les forman su verdadera esencia, era ya sociable. El
problema de 1a sociabilidad humana es para estas es-
cuelas mds fécil de resolver que el que ofrece la na-
turaleza racional de! hombre, porque ateniéndose 4
ciertos hechos externos y aparentes, que nada tienen
de comun con la verdadera sociedad, no se ven obli-

* Véanse los numeros 40, 41 43, 3 v 46, pdginas 129, 161
328, 501 ¥ 329. -
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gados 4 crear hipdlesis fantdsticas como las que ima-
gin6 Haeckel para convertir al hombre en descendiente
de una especie ya extinguida de cuadrumanos. Ohser-
vando que algunos animales de este orden viven re-
unidos en grupos, suponen que en estas manadas esld,
no ya el gérmen, sino los fundamentos de la verdadera
sociedad, y para intentar demostrarlo refieren, que
cuando en los bosques del antiguo ¢ del nuevo mundo
se ve en peligro un individuo de esos grupos de cua-
drumanos, llama 4 gritos 4 sus coasociados, que acu- -
den presurosos en su ayuda y le defienden, arrcjando
cuanto tienen 4 mano contra los agresores. Aun ven
senales de nids elevada asociacion en la costumbre de
una especie de monos, cuyos- individuos se reunen
para contemplar y escuchar las gesticulaciones y aulli-
dos de algunos de sus compafieros, costumbre que
les ha valido la denominacion de monos oradores.
Del primero de estos hechos deduce Madame Royer,
en st libro sobre El origen del hombre y de las
sectedades, que los cuadrumanos tienen el instinto de
la solidaridad quiza mds desarrollado que e: hombre.
Si tales hechos tuvieran valor de pruebas, habria
que conceder la sociabilidad & muchos animales, y
entre ellos 4 algunos que ni siquiera pertenecen 4 la
clase de los vertcbrados. jCudntas mds apariencias de
sociabiliaad no ofrecen, por ejemplo, 12s abejas que los
monos? Sabido es que aquellos insectos no sélo se de~
fienden colectivamente acudiendo todo el enjambre 4
herir con sus venencsos agijones al que ataca la col-
mena, sino” que ademas tienen una organizacion, que
podriamos llamar politica, practican la division del
trabajo y cumplen con matemético rigor la ley de
Malthus, quitando la vida a los que consumen y no
producen. jHabrd, sin embargo, dlguien tan insensalo

- que sefiale como antecedente y fundamento de las so-

ciedades humanas la vida comun de las abejas? Esg

esta una forma de su exisieéncia, tan fatal como su

misma orgsnizacion individual, y los diferentes  séres
que coustituyen el grupo; la reina, los zdnganecs y las
trabajadoras, se producen como en cada individuo las
antenas y las alas; el trabajo que las wltimas verifican
es una mera funcion del organismo, como la circula-"
cion 6 la digestion; caracteres que son de todo punto
diferentes de los que constituyen las asociaciones hu-
manas, las que; dun cuando forman verdaderos orga-
nismos, tienen por ley la libertad, no sélo porque la
gozan los individuos que las forman, sino porque Ia
asociacion misma no es un molde rigido, una turque-
sa, dentro de la cual sucede siempre todo de la misma
manera, pues ias asociaciones humanas modifican sus
6rganos y los crean, y otro tanio sucede con aque-
llas funciones que son justamente las mds elevadas y
las que constituyen el més alto objeto de la vida social.

Los evolucionistas de la escuela de Darwin, para ex-
plicar el origen de las sociedades como consecuencia

“de la.pura animalidad, acuden 4 la maternidad y dicen

I-~I
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que ya en los cuadrumanos la infancia es muy larga,
Yy que siendo durante ella necesario el cuidado de la
madre, permanecen juntos ésta y varios hijos for-
mando una verdadera familia; alguno, para dar cierto
aire de ternura & su razonamiento, cuenta que hay mo-

nas que, viendo 4 sus hijos cubiertos de inmundicia,

han.ido con ellos al rio mds préximo, lavandolos como
pudiera la mujer més cuidadosa. Pero estos hechos
nada prueban, la union de la hembra con sus hijos y
los cuidados que aquella les prodiga obedecen 4 leyes
fisiologicas, y por lo tanto fatales; por eso vemos que
cuando el peguefiuelo aleanza su completo desarrollo

se separa de sus padres, y si el hambre 1 otra cual-

quiera necesidad orgdnica le coipele, es su competi-
dor y hasta su encarnizado enemigo; rompiéndose los
vinculos que dntes los unian, los cuales no tienen més
fin que asegurar la existencia de los hijos para la per-
petuidad de la especie, y una vez aleanzado, la union
de estos séres desaparece.

La familia humana, que es la tinica y verdadera fa-
milia, tiene caracteres propios muy diferentes de los
(que muestra cualquier conjunto 6 reunion de anima-
les, aungue tenga por origen la consanguinidad. Los
vinculos que entre los individuos que forman la fa-
milia se establecen, no se rompen miéntras-se con-
serva noticia del parentesco, por remoto que sea, y la
historia nos demuestra que en los pueblos antiguos la
consanguinidad real ¢ supuesta era el lazo que unia 4
todos los individuos de la nacion, de la triba 6 del pue-
blo; siendo por lo tapto mds respetado y mds eficaz el
parentesco 4 medida que las sociedades estdn mds pro-
ximas 4 su origen. Por otra parte, la union del padre
y de la madre, que juntamente con la prole forman la
familia, molécula constituyente de la seciedad, es tan

antigua como nuestra especie, no obstante la opinion

coniraria de Vico y de otros escritores; pues ni la his-
toria, ni la tradicion indican que haya existide nunea,
Como no sea por una aberracion social contraria 4 la
naturaleza, la promiscuidad de los sexos; error con

que afeo Platon la concepcion ideal del estado, en casi .

todo lo demas tan admirable, y que hoy nos presentan
como el estado natural de nuestra especie ciertas es-
cuelas socialistas, expresando semejante. abominacion
con la frase equivoca de amor libre. Este progreso
nos llevaria 4 la esfera de la pura animalidad, y estado
tan degradante es tan contrario 4 nuestra naturaleza,
como Yo demuestran los pueblos donde ha existido 6
existe la poligamia; que con ser mucho m4s moral y

ménos repugnante que la promiscuidad, es siempre |

Causa del decaimiento, del atraso y de la abyeceion
de los pueblos donde existe.

Las relaciones sexuales y el cuidado de la prole son
sin duda condiciones de la familia; pero no la consti-
Luyen, porque pHEdB concebirse la continuacion y per-
petuidad de la especie humana, considerada mera-
mente en su animalidad, sin la constitucion-de la fa-
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-idea,

milia cuyo eardcter es, ante todo y principalmente,
moral o ético, es decir, que presupone la existencia
del espirilu; siendo necesario al propio tiempo para
que €ste se desarrolle en algumas de sus mds impor-

_ tantes esferas, que se establezca la familia, de tal

modo, que el individuo humano no puede subsistir sino
en la familia y para la familia, en la cual cada uno tiene
su cardeter propio y ejerce funciones peculiares, for-
mando una unidad sistematica, completdndose v per-
fecciondndose unos con otros. Asi como el animal
es el punto mds elevado dela vida, unidad concreta
y sistemadtica de la naturaleza, asi la familia es una
determinacion superior de la idea en que ésta, des-
pues de haber pasado por el momento meramente sub-

Jetivo que hemos indicado al hablar de la psicologia,

muestra en este sistema su primer momento objetivo,

base sustancial dé todos los demas, cuyo conjunto, asi-

mismo sistemdtico, ha de furmar el urgamsmﬂ hu-
mano.

Verdades fundamentales son éstac olvidadas por los
positivistas que, ateniéndose-36lo 4 la observacion ex-
lerna y-sensible, han llegado hasta el -extremo de pro-
clamar la ignaldad, por decirlo asi, aritmética, abs-
tracta y vacia, como igusldad concreta y real de los
sexos, negando ademas la- autoridad paterna y limi- .
tando la funcion de los padres al sostenimiento de los
hijos, hasia que éstos adquicren el desarrollo fisico
que es menester para el gjercicio de las funciones or-
ganicas; todo lo cual, dadas las premisas de estas
doctrinas, es 16gico, sin dejar de ser completamente
absurdo; pues si el hombre, la mujer y el hijo son me- .
ros productos de la evélucion de la sustancia edsmica,
sin que la idea los determine y dé 4 cada cual su ca-
racter propio y su naturaleza peculiar, todos ellos serdn.

- enire siiguales con aquella igualdad negativa y vacia

que ha servido y sirve de axioma 4
politicas.

Mas que las otras mamf‘eatam&nes mfermres de ia
el espimtu €s uno y vario, v por lo tanto es sis-
tema; asi vemos, que cada una de sus determinaciones
individuales y colectivas ofrece caracteres diferencia-
les y ejerce funciones que le son exclusivas. El hom-
bre, la mujer y el hijo, son idénticos en euanto son
espiritu; pero los dos primeros no son iguales sino
equivalentes, porque las cualidades, calegorias 6 for-
mas propias del espiritu no se presentan de igual ma-
nera en ambos $eX0s, asi cemo no son idénticss las
funciones orgdnicas que amhos ejercen; la mujer, es
ante todo, sentimiento, espiritu uno y entero, espiritu
envuelto; el hombre es reflexion, espiritu dividido, es-
piritu desenvuelto; 1a primera como sér animal, y como
sér racional tiene su propia esfera de aceion en lo in-
terior, en el hogar; el segundo lucha con la natyra-
leza y la subyuga, y en-la sociedad constituida, repre-

Clertas escuelas

‘sentando la familia, establece las relaciones que deben
{ existir enfre la suya y las demas para |

llegar 4 las
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unidades supermree que forman el municipio ¥ el -

estado. El hijo, miéntras .o es, no pasa ‘de la mera po-
- gibilidad de ser padre 6 madre, y por eso no cuenta o
no debe contar en la vida colectiva de las asociaciones
4 que sn familia periencce, como estd prescrito en to-
das las legislaciones del mundo,

~86lo cerrando los ojos 4 la evidencia, confondién-
dolo todo en una unidad abstracta y prescindiendo
de la rica variedad de determinaciones que son el

contenido del espiritu, han podido escribirse libros

como el de Stuart Mill sobre La sujecion de la mu-
jer, que tanto ha coniribuido a esa aberracion de
nuestra época de pedir derechos politicos para 13s

mujeres, de lo cual se va por sus pasos contados, pero -

fatal y necesariamente 4 la teoria del amor libre, que

hemos oido predicar entre nosotros 4 ciertas arpias;

que usurpan la representacion del belio sexo, con es-
candalo v vergiicnza de los que conservan siquiera el
instinto de la dignidad humana. Imposible parece que
haya todavia quien quiera representar el papel de
Paraxdgora despues de haber puéste hace ya veinte
siglos en la picota del ridiculo semejantes delirios el

mmurtal Aristofanes eseribiendo su comedia titulada

Las oradoras 6 La usamblea de las mujeres.

Los caracteres propios de la familia humane, la dis-
tincion v correspondencia de los séres que la.forman,
no pucden explicarse ni se explicaran nuneca por la
mera animalidad, aungue en ello se empefnien los ma-
terialistas de todos tiempos y de todas las escuelas, y
aunque con este fin se eseriban libros tan llenos de
-observaciones comao el de Darwin sobre la descenden-
cia del hombre, 6 el de Lubocq sobre los origenes de
la sociedad, 6 tan exagerados y acres eomo las lec~
ciones de C. Vogt sobre el hombre. Hay mas: la vir-
~ tud yeficacia de la familia es tal, que sin eila el hom-
bre no seria lo que es; mejor dicho, el hombre indivi-
dual aislado en medio de la naturaleza es inconcebible;
ni la palabra, ni la poesia, espiritu de las bellas artes;
ni la religion, sentimiento de nuestra union sustancial
con Dios; ni la ¢iencia, ninguna de las manifeslacio-
nes del espiritu que constituyen la dignidad, la gloria
y la esencia divina. del hombre hubieran jamas exis-
tido sin la familia, que es, por deeirlo asi, la sustancia

de todo el organismo social, 6 como éntes indiqué, la.

molécula constituyente del conjunto humano.

‘Pero 4un sin elevarse 4 esas altas esferas del espiri-
tu, vemos que, ‘dadas las condiciones meramente or-
“génicas del hombre, jamas hubiera podido oponerse y
muého ménos vencer v subyugar 4 la naturaleza, vi-
viendo en el aislamiento; es mds, su existencia como
especie animal no hubiera sido posible, porque hubie-
ra sucumbido 4 los rigores del medio ambiente y bajo
la fuerza mayor de otros animales que con él pueblan
la tierra; pero'en virtud del espiritu, 1a asociacion ha
suplido con gran ventaja su debilidad fisica, dando ori-
gen ese poder inmaterial 4 medios que multiplican
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las fuerzas musculares en términos incalculables. Es-
tos medios son, en primer lugar, las armas ofensivas
y defensivas, monumentos antiquisimos y evidentes
de la naturaleza espiritual del hombre, é instrumenlos
de su perfeccion y progreso. No se diga que los cua-
drumanos emplean ya verdaderas armas para su de-
fensa y para alacar 4 sus enemigps, porqus eslo no
es exacto; lo que hacen es valerse.de los objetos que
tienen 4 mano, v en el estado en que los hallan, para
repeler de un modo instintivo y por movimienlos pu-
ramente orgdnicos el peligro que les amenaza, jqueé
diferencia hay de esto 4 las revelaciones que nos
hace acerca de nuestros antepasados el més tosco ins-
trumento de piedra? En efecto, para llegar d labrar un
hacha 6 un cuchillo de silex, son necesarios esfuerzos
de ingenio que hoy casi no pueden concebirse.

Si tan admirable nos parece la fabricacion de las
armas de piedra y nose puede explicar sin admitir en
el hombre la facultad de apropiar libre y espontdnea-
mente 4 un fin medios complicadisimos, jque diremos
de la produccion del fuego para la cual es preciso su-
poner tantos esfuerzos y tantas combinaciones? Este
agente, que en manos del hombre ha producido tan
grandes maravillas, y.que es el fundamento de las
aplicaciones del vapor, orgullo del siglo actual, no ha
llegado 4 someterse 4 la voluntad del hombre por el
mero acaso; 1a mitologia de todos los pueblos demues-
tra la gran imporlancia que siempre se ha dade 4 este
hecho: los griegos hacen de Prometeo, inventor de
este gran progreso, rival de los dioses; y la produc-
cion y custodia del fuego ha sido objeio del culto re-
ligioso de los pueblos mds antiguos, siendo ademas el
hogar el simbolo de la familia. :

Supuesto el lenguaje, atributo peculiar del hamhre
como sér social, porque el hombre aislado no hubiera
nunca poseido la palabra, jhay nada tan portentoso
como el arte de fijarla para comunicar el pensamiento

-4 los ausentes. y 4 los venideros? La Escritura es otro

testimonio evidentisimo de la espiritualidad y de la
racionalidad del hombre; y la invencion de los gero-
glificos y de los signos que representan los sonidos
son hechos de tal naturaleza, que no habrd analisis
anatGmico, ni-experiencia fisiologica, ni serie de tras-
formaciones 6 evoluciones de la materia césmica que
basten 4 explicarlos, ni siquiera 4 ponernos en Ca-

‘mino de entender cémo pudo obrarse una maravilla

tal v tan grande; que todas las invenciones y adelan-
tos del-entendimicnto humano son nada en compara-
cion con ella; de ella se deduce todo lo que cons-- .
tituye v forma ese conjunto de ideas, de institueio-
nes y de sucesas, cuyo desarrollo majestuoso es la
kistoria; realidad ideal que no habrd quien niegue y
que es peculiar de nuestra especie, pues no la Lienen
los demas séres, cuyo pasado és como su presente y
su porvenir, miéntras que el hombre continia la crea-
cion, siendo ministro de Dios en loque aquella tiene
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de mas snblime, yrealizando en 1a naturaleza las erea-
ciones propias del espiritu, que son el estado, el arte,
la religion y la filosofia, obra prodigiosa cuya eje-
cucion es la esencia de la historia.

Siendo, pues, la familia una delerminacion de la
idea que constituye la sustancia inmediata del espiritu,
su caracler consiste en ser la ‘unidad que se siente 4
si misma; esto es, la unidad que toma conocimiento de
si por primera vez y de una manera inmediata, siendo
mas alta esta unidad en las ulteriores esferas del espi-
ritu. Esta unidad inmediata es el amor, que consiste

~en fener conciencia de so mdwlduahdad los que for-

man la unidad de la familia, pero de una individualidad
(ue no se considera como persona, sino como miem-
bro de este primer grado de la asociacion. Ei amor en
general es la conciencia de siy de otro, de tal manera,
que yo no soy, por cecirlo asi, yo en mi aislamiento,
y no aleanzo la conciencia de mi, sino suprimiendo mi
sér abstracto y percibiéndome como una misma y sola
persona en mi union con otro. Pero como el amor es
todavia mero sentimiento, constituye sélo la asocia-

cion de la naturaleza, primer momento de la sociabi=
lidad. En el estado ya no hay amor, porque la unidad

de que en €l tenemos conciencia es la ley, la cual es
la nocion en su forma propia, es una determinacion
mas elevada que el sentimiento v cayo contenido es
ya racional, y no debe sentirse, sino conocerse.

El primer momento del amor consiste en no querer
ser la persona independiente y por si, y sentirse im-

perfecta € incompleta cuando se considera en esa in-

dependencia individual y abstracta. E! segundo mo-
mento consiste en que el individuo no se considera
existente sino en su union eon otra persona que le da

su valor y esencia, asi como esa otra persona tiene su

valor y esencia en aquél. Por consiguiente, el amor
€s una contradiccion extraordinaria, que la mera in-
teligencia unilateral y abstracta no puede resolver,
porque ro hay nada tun irreductible para ella como
ese dtomo de la conciencia que constituye la indivi-
dualidad que cada cual afirme, y que es mcnester ne-
gar y absorher en el amor, el cual engendra y conei-
lia de este modo la contradiccion, y.concilidndola
produce la union social en su momento inmediato.

El matrimonio es el primer término, el primer es-
tado de esa coneiliacion; y la intimidad subjetiva, la
unicn de los dos sexos que lo constituye de un modo,
por decirlo asi, material, se eleva, en esta determina-

cion del espiritu, de simple amor 4 vinculo social, que -

CS ya unidad sustancial, real y concreta; por lo tanto,
la union matrimonial no es arbitraria, sino especial y
determinada; momento de la sociedad general, y por

lo tanto del sistema de determinaciones del espiritu, -

¥ memento que se eleva de las esferas de la sensibi-

lidad, de la conciencia y de la moralidad 4 la vida so-

cial, aunque siendo su determinacion més abstracta.
El matrimonio, como vinculo social inmediato, es
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“el momento de la vida natural, y como vinculo ¢ rela-

cion sustancial contiene la vida en general, el desar-
rollo de la especie y su perpetuidad; pero luégo, la
union natural de los sexos, que es una unidad externa
y en cierto modo accidental, se convierte en amor es-
piritual que tiene conciencia de si. De suerte, que el
matrimonic es una relacion O vineculo social por su
esencia, aunque no se le Considere asi en la mayor
parte de las.teorias de derecho natural, y especial-

- mente en las que arrancan de los sistemas sensualis-

Las, los cuales no ven en el matrimonio m4s que su
lado fisico y no consideran en - él sino la union de
los sexos, prescindiendo de sus ulleriores y mas ele-
vados fines.

Tambien es parcial, y por consiguiente falso,
considerar el matrimonio como un simple contrato
civii, segun lo hace Kant, dindole por base la mutua
voluntad de los contrayentes; esto es, la afirmacion
de su individualidad que justamente resuelve y anula
el matrimonio en su unidad superior; por eso el matri-
monio necesita y exige una sensacion superior 4 la del
derecho abstracto, sancion que ha estableeido el cris-
tianismo - haeiendo del matrimonio un® sacramentg.
Tambien debe rechazarse Ja teoria que funda el matri-
monio exclusivamente en el amor, porque, siendo un

clemento puramente sensible, es contingente, y no

puede depender de la contingencia el vineulo social.
Por lo lanto, el matrimonio es el amor subordinado al
derecho social, subordinacion que destruyelo que el
amor tiene de pasajero, transitorio y meramente sub-
jetivo.

La significacion social del matrimnniu consiste en
la conciencia de la unidad de los conyuges como fin
sustancial, y por lo tanto, en el amor, en la confianza
yen la cumumdad de teda la‘vida mdmdual, en este
estado, los apetitos quedan somstidos y satisfechos y
de este modo anulados, y el vinculo espiritual es lo
que sizhsiste como elemento sustancial y como l2zo
indisoluble, por ser superior 4 las contingencias de las
pasiones y de la voluntad arbitraria y subje.twa de los .
conyuges. _

Debe, en efecto, considerarse el matrimonio como

_ virtualmente indisoluble, porque su fin es soeial, y tun

elevado, que todas las consideraciones qué contra esto
se alegan le son infericres; no puede anularse el ma-
trimonio por la pasion, porque le estd subordinada, y
ungo de sus fines es anularla; todos los demas motivos
que para la nulidad se alegan son ménos importantes
que este que se quiere sacar del fundamento inme-
diato del matrimonio mismo. '

Como cousecuencia de lo expuesto resulta, que el
matrimonio es esencialmente monogamico, porque la
unidad que lo constituye procede, como queda dicho,
de sentir ¢ada uno de los individuos que lo forman su
personalidad y su realidad en el otro, constituyendo
la resolucion de esta artinomia una determmacmn SU-

rd
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perior, en la esfera del espiritu, 4 la del puro subjeti-

vismo individual, y esto no puede ocurrir, ni en la
poligamia, ni en la poliandria, y mucho meénos en el
amor libre, en cuyas combinaciones sélo se satisfacen
los apetitos de la mera animalidad subordinados y
anulados en el matrimonio.

Basta lo dicho para comprender cuén insuficientes
y falsas son las doctrings que, partiendo sélo de los
caracteres orgdnicos y fizsiolégicos del hombre, quie-

ren explicar su sociabilidad. Con:o mi objeto no es -

exponer en este tratado la filosofia del espiritu, asi
como tampoco expuse la filosofia de la naluraleza al
hacer la critica de los sistemas materialistas que tra-
tan de explicar el mundo exterior y sensihle, no pro-
seguiré en esta materia exponiendo el érden de las de-
terminaciones del espiritu; sélo diré que de la famiha
se eleva el espiritu 4 la sociedad civil, y de esta 4 la

nocion del estado, donde el hombre realiza verdadera-

mente su persnnahdad de tal manera, que al reves
- de lo que aseguran las cscuelas que examino, €n
lugar de consistir el estado en la mera reunion de los
individuos, concepto superficial y que engendra infi-
nitos errores,” los individuos sacan su realidad, y por
decirlo asi, su sustancia del estado, y sdlo en €l y por
él adquleren su verdadera naturaleza.

Si las fuerzas ¢ principios que crean la vida nrgé-
nica no bastan 4 explicar la sociabilidad humana; si la
familia-es mucho mds que el medio diputado para la
reproduceion y perpetuidad de la especie, mucho mé-
nos seran suficientes 4 ese fin los prineipios mera-
mente mecdnicos que -algunos tienen por universales
y aplicabies 4 todas las esferas de la realidad. Parece
imposible, ¥ sin embargo no es ménos cierto, que la
infeliz interpretacion de la dialéetica que hace Spen-
cer, convirtiéndola en el mero ritmo alternante de la
fuerza, que no es mas que un ¢aso-particular de la
dialéctica de la idea, se nos presente por aquel pen-
sador como determinaeion y norma de los fendmenos
sociales.

Como fundamento de este extrafio punto de vista,

adnee que los cambios de lugar que se notan en las
sociedades ndmadas, y que se determinan por la escu-

sez de los medios de subsistencia, son resuitado de la

oscilacion 6 ritmo de la fuerza. En las tribus sedenta-
rias son tambien.periddicas las emigraciones y las
guerras que éstas ocasionan; y como si no hubiera un
poder ideal que moviera esas emigraciones y que de-
terminara esas guerras, afirma Spencer que no tienen
- més sentido que el ritmo de la fuerza permanente,
en cuyo c¢aso, las socicdades estarian sujetas 4 un
movimiento de osciiacion ahstracto y vacio, esto es,
sin objeto ni fin que pudiera asigndrseles. Spencer no
retrocede ante ninguna consideracion, y fijindose
s6lo en el lado aparentc v superficial de los fenéme-
.n0s humanos, despues de examinar con el mezquino
criterio de su ley ritmica los hechos econdmicos,
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dice que los cambios sociales mas complexos, ofrecen
caracteres andlogos 4 los que ya ha analizado; que
asi en Inglaterra como en las naciones del conti-
nente, la accion y la reaccion del progreso polilico
son hechos reconocidos, v que la religion, aparte de
sus renacimientos accidentales, presenta grandes pe-
riodos de exaltacion y de indifemnﬁia' generaciones
de fandticos y de puritanos, 4 las que suceden otras
de incrédulos y libertinos; que hay epocas poeticas, ¥
otras en que parece que se apaga el sentimiento de
la belieza; que la filosofia predominante en ciertos pe-
riodos, cae en olros en completo olvido; por ultimo,
hasta en las modas ve Spencer una comprobacion de
la ley del ritmo, sin observar, vuelvo a4 repetir, que
estas alteraciones son una mera forma abstracta del
movimiento ; en las sociedades la dialéctica de la
idea es sin duda la misma que en todas sus esferas;
pero el contenido de este movimiento es lo impor-
tante, v por virtud de ese mismo contenido, la acti-
vidad de la idea no es una mera aliernancia sino un
proceso. |

Dirdse 4 esto que Spencer admite el proceso de la
idea, pues eso y no otra cosa es su doctrina de la
evolucion; pero sobre etla hay que decir lo mismo que
he dicho acerca de la doctrina del ritmo; esta es la
fradoccion materialista del movimiento dialéetico y

_la evolueion es el proceso materializado, redueido sdlo

4 la esfera del mecanismo, como puede verse por la
formula mds eompleta de esta ley, que expresa el au-
tor en los siguientes Lérminos: «La evolucion es una
vintegracion de materia acompaiiada de ung disipa-
»cion de movimiento, durante la cual, la materia pasa
»de una homogeneidad indefinida € inherente, 4 una
»heterogeneidad definida y cohsrente, v al mismo
niiempo, el movimiento retenido experimenia una
»trasformacion andloga.» Materia y movimiento, tales

* son las unicas y supremas categorias de este sistema,.

que ni dun ticne el mérito de la originalidad, como
ilevo dicho. : _

En virlud de la instabilidad de lo homogéneo, segun
Spencer, las masas de hombres, como todas las masas,
manifiestan su tendencia 4 la diferenciacion, la cual
se nota asi en las agrupaciones pequefias como en
las grandes sociedades, ohedeciendo 4 esta lenden-
cia lo mismo lo que Spencer llama diferenciaciones
gubernamentales, que 1as que denomina industriales;
para demositrar su aserio dice que en las sociedades
mercantiles, aunque todos los individuos tengan igua-
les derechos, se ve que la autoridad de uno de ellos
se sobrepone 4 la de los demas, por sus condiciones
de saber, de cardeter 6 de olro género, que lo mismo

-sucede en las asociaciones politicas, caritativas 0 litera-

rias, y que este fendmeno da la clave para explicar las
desigualdades sociales, pues en los pueblos bdrbaros,

_y lo mismo en los civilizados, existen diferentes cla-
| Ses, Yy en cada una individuos que tienen mayor au-
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toridad; por donde ocurre que un grupo homogéneo
llega 4 hacerse heterogéneo, y esto no por ‘virtud de
causas intrinsecas, sino por estar sometidas sus par-
tes desigualmente 4 la accion de fuerzas exteriores.
Hasta la distribucion de la poblacion en difercntes
localidades, lo explica Spencer de la misma manera.
No se necesita mas que exponer estas opiniones, para
conocer su error y para persuadirse de que la explica-
cion que dan de los hechos sociales no explica en

realidad nada. La diferenciacion de los hombres que -

produce la distincion de clases tiene histéricamente
explicaciones muy diferentes de las que Spencer les
sefiala, pues la conquista y la esclavitud, que es su
resultadogdeterminan inimediatamente esa distincion,
asi como la diferencia de las funciones sociales, gue
unas veeces es consecuencia de la conquista y otras
anterior 4 ella. La explicacion verdadera y espe-
culativa de esas diferencias, y la que por decirlo asi
las informa, consiste en que las diferentes determi-
naciones que constituyen el rico contenido de la idea
en ia esfera del espiritu, se encarnan en diferentes
pueblos, y dentro de cada uno en diferentes clases,
que son miembros del organismo social: las circuns-
lancias externas, es decir, la naturaleza y el medio
ambiente, como son tambien determinaciones de la
idea que es una y sola, corresponden 4 las distinciones
sociales, 4 la variedad de las manifestaciones del es-
piritn, pero no la produeen ni son su causa, siendo
por tanlo completamente falsa, con aplicacion 4 la so-
cizbilidad humana, la siguiente conclusion de Spen-
cer: «los cambios continuos gue caracterizan la evo-
lucion y que consisten en el trdnsito de lo homo-
geneo 4 lo hetereogéneo, y de lo ménos heterogéneo
a lo mas heterecgéneo, son consecuencia necesaria
de la-persistencia de la fuerza.» %

La pretension de explicar la formacion y desarrollo
de las sociedades como meras difereaciaciones é inte-
graciones, segun lo pretende Spencer, lleva & errores
tales, que los hechos més claros los demuestran, y es
mds absurdo todavia atribuir 4. causas fisicas los feno-
menos sociates; pero como mas adelante he de poner
de manifiesto semejantes errores al tratar de las doe-
trinas de Buckle, de Draper y de Bagheot, no insis-
tiré en este punto, diciendo en conclusion, que las
doetrinas materialistas referentes 4 la asoeiacion y 4
sus diferentes grados 6 momentos, son mds falsas
que las teorias que sostienen estas escuelas en érden

4 la naturaleza y 4 los fenémenos individuales del

espiritu,

ANTONIO Maria FABIE,

TOMO I, -
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LA PARALATE DEL SOL.

El método de medir las distancias inaccesibles
y su aplicacion al transito de Vénus y 4 la deter-
minacion de la distancia que nos separa del sol,
no es el unico que puede servir 4 la solucion del
mismo problema. Vamos 4 compararlo con otros
y & estudiar la paralaje del sol en si misma.

La paralzje del sol es la dimension angular &
que se veria el tamafio de la tierra, alejandose 4
la distancia del astro del dia. Ahora bien, puede

-determinarse esta distancia por el estudio de la
luz, y es lo que se hace actualmente en el Obser-
vatoric de Paris.

Sabido es que la luz tarda cierto tiempoen trag-
ladarse de un punto 4 otro, y que para venir, por
ejemplo, de Jupiter 4 la tierra, emplea de 80 4 40
minutos, segun la distancia del planeta.

-Examinando los eclipses de los satélites de Ja-
piter, se encuentra que hay 16 minutos de dife-
rencia entre los momentos en que se observan,
segun que Jupiter se encuentre en la misma di-
reccion del sol que la tierra 6 en el lado opuesto.
La luz emplea, pues, 16 minutos para atravesar
el didmetro de la Orbita terrestre, es decir, la mi-
tad, 1 8 minutos, para venir del sol, gituado en el
centro.

Habiendo medido directamente log fisicos fran-
ceses Foucault y Cornu esta veloeidad en Paris y
encontrandola igual 4 298,500 kilémetros por se-

" gundo, se deduce que la distancia de aqui al sol .

es de unos 148 millones de kilémetros.

Otro método puede dar igualmente esta dis-
tancia. Estd fundado tambien en la velocidad
de la luz. Un ejemplo familiar lo hard compren-
der facilmente. Supongamonos colocados bajo
una lluvia vertical. Si estamos inmoviles, ten-
dremos nuestro paraguas verticalmente; si ca-
minamos, lo inclinaremos héacia adelante, y si

_corremos, lo inclinaremos todavia més. El grado

de inclinacion del paraguas dependera de la rela-
cion de velocidad de nuestra marcha con la de
las gotas de agua. El mismo efecto se observa en
los trenes del ferro-carril, respecto 4 las lineas
oblicuas que traza la lluvia-sobre las portezuelas,
y cuya oblicuidad es la resultante del movimiento
del tren, combinado con la caida de las gotas.
Igual efecto se produce con la luz. Los ra-
yos de la luz llegan de las estrellas al traves del
espacio: la tierra se mueve con gran velocidad y
nos vemos obligados 4 inclinar nuestros teles-
copios en la direccion en que la tierra se mueve:
este es el fendmeno de la aberracion de la luz, el
cual muestra que la velocidad de la tierra, es

igual a de la de la luz. Se puede, pues, calecu-
o .
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lar por este medio la velocidad de la tierra que -

regulta serde 30 kilometros por segundo; puede
‘tambien calcularse la longitud de la 6rbita recor-
rida en 365 dias, y finalmente el didmetro de esta
orbita, cuya mitad es premsam&nte la distancia
del sol.

El cuarto método lo proporcionan los movi-
mientos de la luna. La regularidad del movi-
miento mensual de nuestro satélite alrededor de
la tierra estd combatida por la atraccion del sol,
y como la atraccion es tanto mas débil cuanto la
distancia es mas grande, se concibe gue, anali-
zando escrupulosamente la accion del sol sobre la
luna, pueda llegarse 4 conocer la distancia del
gol. Esto es lo que han hecho Laplace y Hansen.

El quinto método puede deducirse de las ma-
sas de los planetas, cuyos movimientos estan in-
timamente ligados 4 la masa del sol y 4 su dis-
tancia. En efecto, el estudio de las masas de los
grandes planetas ha conducido ya 4 una deter-
minacion muy exacta de la paralaje del sol.

El sexto método resulta de la observacion del

planeta Marte, relativamente a las estrellas fijas.
Aplicado en 1862 este método, ha dado excelentes
resultados, y pronto se aplicara 4 la observacion
de los pequelios planetas; situados entre Marte y
Jupiter. "
é aqui las cifras obtenidas por cada uno de
estos métodos como expresion, en segundos de
arco, de la paralaje del sol, es decir, del angulo,
bajo el cual aparece el semi-diametro de la tierra,
visto 4 la distanéia del sol:

Paso de Vénusen 1769, ....4... 87,91
Velocidad de lalazie . e ciaina. .. 8586
Aberracionde la luz....oc...... 8 ,87
Movimiento de la luna......... .« 8,92
Masas de los planetas.......... 8 ,86
Observaciones de Marte......... 8 ,85

Estos diversos métodos se comprueban uno
por otro y no impiden la utilidad practica del pri-
mero, el fundado en la observacion de los transi-
tos de Vénus.

Examinemos ahora detalladamente las condi-
ciones del ultimo transito de Vénus.
emos visto que la determinacion de la distan-
cia del sol se obtiene examinando la diferencia
de las posiciones anotadas por los observadores
diseminados.en diferentes puntos del globo..

El caleulo del transito del planeta por delante
del sol no se hace por el centro de la tierra. Asi,
pues, para un observador que se suponga colo-
cado en el centro de la tierra, la aparicion de Vé-
nus por delante del disco del sol se verific el 9
de Diciembre, en tiempo de Paris 4 2 h. 10 m. y
15 s, de la mafnana; el paso dur64h. Il m.y
42 s., y la salida se verifico 4 las 6 h. 21 m. y
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57 8. Pero como la tierra no esta reducida a

un solo centro, sino que tiene determinadas di-
mensiones, la posicion de los observadores en su .
superficie influye en la hora del paso que obser-
van. Hay puntos para los cuales la duracion del
paso ha sido mas larga, y otros para los cuales ha
sido mas corta; en unos la aparicion y salida del
planeta sobre el disco solar ha sucedido mas
pronto, en otros se ha retardado. La cuestion

importante consistia en busecar los puntos para

los cuales las diferencias sean mas grandes.

Pongamos un ejemplo. |
En la isla Amsterdam, situada en el Oceann
indice, 4 los 87° 41’ 46" de latitud Surpy 75°
56/ de longitud oriental, Vénus pasé por delante
del sol 4las 7 h. 5 m. y 16 s. dela manana, tiem-
po del pais (2 h.4 m. y 56 8. de Paris). El disco
solar se escota ligeramente hacia el Este, es de-
cir, &4 su derecha; al poeo tiempo esta ligera esco-
tadura se aumenta, y &4 7 h. 35 m. y 43 s. se ve
un disco negro de un diametro 45 veces mas pe-
queno que el diametro del sol, que forma una
mancha sobre el astro brillante, y es tangente
interiormente al borde del sol. Esta pequelia
mancha redonda avanza poco & poco hacia el
QOeste y llega 4 11 h. 4-m. y 54 s. a ser tangente
al borde occidental, gque escota, desapareciendo a
11 h. 34 m. y 42 s., dejando el disco solartan neto
como por la mafana. La duracion del paso es de
4h.29 m. y 18 s.- i |
Fijémonos ahora en otro punto situado en el -
hemigferio septentrional, por ejemple, Yokoha-
ma, en el Japon, 4 11 h. 0 m. 42 5., hora del pais

(1h. 51 m. y 21 s. de Paris), se habra visto una

escotadura en 1 orilla oriental del sol, es decir, &
su izquierda.

El planeta empieza el transitod 11 h. 27 m. y
42 s., y avanzando hacia el Oeste llega al borde
opuesto del sol a 3 h. 22 m., escotandolo, y des-
apareciendo por completo & 3 h.49 m. y 42 8. El
transico habra durado 4 h. 49 m. (19 m. méis que
en la isla Amsterdam), comenzando ‘3 m. antes
y concluyendo 6 m. des pues.
ay dos metodos para deducir la paralaje solar
de la observacion del transito. El primero, el de
Halley, se funda en la diferencia de duraciones del
transito observadas en dos estaciones, escogidas

_de modo que esta diferencia sea la mayor posible.

La segunda, debida al astronomo franees Lisle,
se funda en la diferencia de horas de contactos
aparentes, referidas al término medio del primer
meridiano, determinadas en dos lugares escogi-
dos de tal modo, que estas diferencias sean igual-
mente tan grandes cuanto sea posible.

Bajo el punto de vista de la exactitud de la ob-
gervacion, y para emanciparse de las infiuencias
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de la refraccion y de las ondulaciones de las imé-
genes, preciso es ademas que los lugares de ob-
servacion se escojan de tal suerte que el sol esté
a cierta altura sobre el horizonte. Por ello desde
hace muchos aflos buscaban los astrénomos los
dos lugares donde debieran hacerse las observa-
ciones, & fin de que las famosas diferencias de
que acabamos de hablar fueran lo més grande
posible.

Si se viera el sol 41a vez en todos los puntos de
la superficie de la tierra; si esta superficie fuera en
todas partes solida, se determinarian ficilmente
los dos puntos opuestos donde convendria esta-
blecerse para el mejor éxito del caleulo; pero hay
que satisfacer dos condiciones inevitables: es pre-
_ciso que las dos estaciones tengan el sol sobre el
horizonte, es decir, que sea de dia; es indispensa-
ble que los observadores puedan instalarse en
tierra firme, y no sobre la ondulosa superficie del
mar que cubre, segun se sabe, las tres cuartas
partes del globo. Conforme 4 la opinion emitida
sobre este asuntopor la oficina de Longitudes, los
franceses se han establecido en Yokohama, en la
isla San Pablo,enNumea, en Mascata, en Suez, en
la isla de la Reunion y en Pekin. Los astrénomos
ingleses se han distribuido en Alejandria, en las
islas Kerguelen, Rodriguez, Sandwich y Auck-
land, y hasta el eirculo polar antértico. Las esta-
ciones de Nueva Zelanda estdn unidas a Australia
con Sydney y Melburne, cuyas longitudes se en-
cuentran bien determinadas. Los alemanés han
enviado observadores al Japon, & las islas Kergue-
len, Awuckland y Mauricio. El gobierno ruso, que
habia hecho preparatives considerables, ha es-
tablecido veintisiete estaciones que seria prolijo
enumerar aqui, y queestan diseminadas &lo largo
de Rusia, Siberia, China y Japon. Las dos Amé-
ricas, donde como en Francia era de noche mién-
tras se verificaba el transito, han estado repre-
sentadas por observadores escalonados en las

islas del océano Pacifico, hasta Asia; por ejemplo,

en el territorio de Wladisvostok, 4 43° de latitud
y 8 h. 38 m. de lungltud oriental.

Para atender & los gastos de todas estas: ex-
pediciones, los diferentes gobiernos han votado
créditos especiales. La Asamblea nacional de
Francia concedi6 en 26 de Julio de 1872 una suma
de” 800.000 francos. Los Estados Unidos de Ameé-
riea votaron para sus observadores una suma de

750.000 francos; el gobierno inglés 125.000 fran-
Conociendo bien ei método antes ex-

cos, ete. :
puesto, se comprende la importancia de la elec-

cion de estas estaciones diseminadas hasta en las .

regiones del globo ménos frecuentadas.
Es sensible que todo el éxito de la determina-
cion exacta de la paralaje dei sol dependa de la

&
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precision con que se determine en las diversas es-
taciones los instantes en que el disco de Vénus
haya sido tangente interior 4 exteriormente al dis-
co del sol. (Habr4 sido posible precisar estos -ins-
tantes con exactitud matematica? Mucho lo dudo.

El 5 de’'Noviembre de 1868 pasé por delante del

.sol el planeta Mercurio. He observado este tran-

sito cuidadosamente. La entrada era invisible,
porque el sol no habia aparecido aiin sobre el ho-
rizonte de Paris 4 la hora en que empezé. Sélo la
salida era visible, y hé aqui lo que. escribi con
relacion 4 este paso:

«A 9 h. 9 m. 80 s. lleg6 el planeta a.l con-
tacto -inferno con el limbo luminoso del sol y
empezo la salida. No doy este instante como rigu-
rosamente determipado, y sobre todo me guardare
bien de inseribir las décimas de segundo, porque
la observacion cuidadosa de este fenémeno, lo

. mismo que la del contacto externo, me ha con-

vencido de que es absolutamente imposible estar
seguro del instante preciso de uno U otro con-
tacto, a menos en muchos segundos, aproximada-
mente. Bl animo titubea durante largo tiempo
antes de estar seguro de la mancha sobre el diseco
solar, euando empieza el paso ¢ la escotadura al
galir. A 9 h. 11 m. 50 s. el planeta ceso de es-
cotar el limbo solar, y aparecié completamente
fuera de €él.»
Para obtener la paralaje solar con toda la apre

‘ciacion que se desea, 6 en otros términos, para

justificar los preparativos hechos en vista de esta
determinacion, convendria poder anotar con la -
proximidad de uz sequndo el instante de entrada
y salida del planeta sobre el disco del sol. Si las
observaciones se diferenciaran en diez, veinte y
hasta treinta séegundos paraun mismo lugar, como
sucedié en 1769, todos estos inmensos preparati-
vos, gastos, fatigas y peligros habran sido segura-
mente trabajo perdido para la ciencia. Ahora bien:
es muy dificil determinar si verdaderamente las
observaciones han podido ser hechas con el grado
de precision indispensable al_cleulo. Recuérdese
que la paralaje del sol es-hoy conocida con algu-
nos centesimos de segundo de arco aproximada-
mente. Es de 8”7 90 con un error posible que no
puede pasar de un décimo de segundo. Se sabe
tambien que no puede ser inferior 4 8 85, ni su-
perior a 8" 95. La _.comprobacion versa, pues, s0-
bre cantidades pequefiisimas, y s6lo se habra ve-~
rificado si la apreciacion dé los contactos ha sido
hecha con uno 6 dos segundos aproximadamente,
0 en ultimo caso, ménos de cinco segundos. En
los ultimos tiempos esto era lo que ocasionaba
grandes preocupaciones a los astrénomes.

M. Edmundo Dubois, examinador de la mari-
na, que acaba de publicar un tratadito especial
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sobre el famoso transito, ha estudiado relativa-
mente 4 estos instantes del contacto la influencia
de la refraccion atmosférica, la cual rebaja, como
se sabe, todos los astros en el cielo y nos los hace
ver por debajo de su posicion real. Esta influen-
¢cia ha-debido ser inferior 4 67 centésimos de se-
gundo. Examinando los contactos del planeta con -
el sol, se ve que son euatro. El primero cuando
Vénus llega & tocar la orilla del sol, 4ntes de en-
trar en su disco; es un contacto externo: el se-
gundo euando Vénus, completamente dibujado
como un circulito negro sobhre el sol, se destaca
del borde por donde ha entrado; este es el contacto
interno: el tercero se verifica cuando el planeta
llega al borde del disco solar; este tambien es el
contacto interno: el cuarto cuando ha atravesado
este borde occidental y desaparece la escotadura.
De estos euatro contactos, los internos son los

que pueden ser notados con mayor precision. He .

dicho antes, sin embargo, que la observacion del
paso de Mercurio me habia convencido que no se
les podia comprobar sino con una incertidumbre
de muchos segundos. Hé aqui la causa principal
de esta indecision.

Kijémonos en el momento en que el pequedio
circulo de Vénus, habiendo eseotado y atravesado
el borde oriental del sol, se dibuja por completo
sobre el disco solar, por delante del cual debe
pasar. Parece que en el preciso instante en que el
segundo borde de Vénus llega al interior del bor-
de del sol, deberia verse simple y claramente un
circulito negro bien determinado sobre el gran
disco blanco del sol, tocandole apénas en el punto
de contacto. Pero en vez de separarse inmediata-
mente del borde del sol y de dejar ver de pronto
un filete deluz que demuestre la separacion, el
‘eireulito negro de Vénus, que continta avanzando
sobre el disco solar, arrastra tras si un ligamento
negro, como una gota de tinta viscosa que le esta
adherida hasta cierta distancia, gue seestira como
el cautchuc, y que por fin se rompe bruscamente.
Antes de salir, es decir, en el momento del se-
gundo contacto interno se produee el mismo
efecto, pero en sentido inverso, y 4 veces sin que
los ligamentos de la enfrada y de la salida ten-
gan iguales dimensicnes. Durante este tiempo el
péndulo marca muchos segundos, y ¢omo ne se
sabe en qué momento decidir el instante real de
contacto, se realiza la observacion sin dar los re-
sultados exactos necesarios & la solucion del pro-
blema. :

Concibese, pues, que ha sido de la mayor im-
portancia no embarcarse para la observacion del
paso antes de haber aprendido 4 evitar en cuanto
sea posible esta causa de error. Dos astr6nomos
del Observatorio de Paris, los Sres. Wolf y An-
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dré, han querido hacer experiencias sobre este
asunto, imitando artificialmente el paso de Vénus
por delante del sol. Para representar al sol han -
recortado en una pantalla opaca una abertura
circular -de un diametro determinado por la dis-

| tancia & la cual se debia observar, y han ilumi-

nado poderosamente esta abertura con ayuda de
un foco de luz muy viva; despues han movido un
disco opaco y ennegrecido por delante de la aber-
tura, tocando al borde del sol artificial y desapa-
reciendo en seguida detras de la pantalla que
figcuraba el fondo del cielo. Los observadores han
comprobadco por este medio que el fenoémeno de la
gota negra no es un efecto de irradiacion, sino
producido por una aberracion algo fuerte, debida
a los objetivos de los anteojos. Inmediatamente
despues comenzaron experimentos para determi-
nar bien las circunstancias en que es preciso
colocarse, a fin de observar el momento del con-
tacto real con la.precision requerida. La mira
representando al sol y a Vénus, se habia coloca-
do en un salon del Luzemburgo y 4 1.800 metros
del Observatorio, donde estaban dispuestos los
anteojos. La deduccion ha sido, que se necesita
una edueacion especial para que un observador
pueda estimar de una manera constante el fen6-
meno de los contactos; que, aun despues de esta
educacion, persisten entre log diferentes observa-
dores diferencias casi constantes y bastante con-
siderables, y que un observador ejercitado puede,
'en circunstancias atmosféricas favorables y con
ayuda de un excelente objetivo de unos veinte
centimetros de abertura, apreciar log contactos
interiores con dos décimas de segundo aproxima-
damente. Si la atmosfera es ondulosa, el error
cometido puede llegar 4 cuatro 6 cineo segundos.

Por su parte Mr. Airy, director del Observato-
rio de Greenwich, y Mr. Stone, astréonomo del
mismo Observatorio, han estudiado la mizmsa

_cuestion de los contactos y dado las indicaciones
necesarias para que el error de observacion se
atentie Jo més posible. _

En cuanto 4 los contactos externos, no parecia
que se les pudiera observar econ la necesaria exac-
titud, cuando el padre Secchi, director del Obser-
vatorio del Colegio Romano, y Mr. Zollner, astré-
nomo aleman, han propuesto cada cual un méto-
do, basado en el empleo del espectroscopo, y.-que
permite fijar con precision el punto de contacto
geomeétrico, presentando el econtorno del sol, su
atmosfera, su cromosfera, sus protuberancias,
regiones gaseosas visibles al espeetréscopo, por
las rayas espectrales que en é1 determinan y que
han debido quedar ocultas cuando Vénus se ha

{_ encentrado en la proximidad del sol, sin llegar 4

eltodavia. A pesar de todos estos esfuerzos los,
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contactos externos han debido ser maéas dificiles
de determinar exactamente que los contactos in-
ternos.

Y no es esto todo. La observacion cuotidiana
del sol'ha revelado ultimamente una nueva causa
de error. El contorno aparente del sol no es esta-
ble; constantemente se producen en él variacio-
nes de depresion, de hinchazon, de desnivelacion.
Asi se ha comprobado aplicando el admirahle
método de observacion descubierto por Mr. Jans-
sen. Esta desnivelacion puede acelerar 6 retardar
la aparicion del filete de luz y procducir diferen-
cias que lleguen hasta diez, veinte y treinta se-
gundos. H
error mas terrible que las demas, porque no se
ve el medio de evitarla.

Se advierte, pues, examinando minuciosamen- -

te el asunto, las dificultades de detalle que han
podido impedir que las medidas sean tan exactas
en absoluto cual se deseaba. Si los contactos se
han podido fijar aproximadamente en ménos de
cinco segundos, se habra obtenido una repeticion
de lo que se sabe, sin mis aproximacion; si han
podido fijarse en uno 6 dos segundos préxima-
mente se podra obtener el resultado que se desea.
Deseamos que los inmensos preparativos hechos
con este objeto hayan podido realizar el 8 de Di-
ciembre las esperanzas de los astronomos.

: Camiro FLAMMARION.
(La Nature.) .

| LOS MITOS ANTIGUOS.
SERPIENTES Y PIEDRAS PRECIOSAS,

| III':__*

Las relaciones entre las serpientes y las pie-

dras esculpidas 6 grabadas ascienden 4 una’

época remota en la historia del mundo, y nos pre-
sentan al reptil objeto de veneracion, sino de
adoracion, en pueblos antiguisimos. Las tumbas
de Egipto, de Asyria y de Etruria proporcionan
cantidades innumeraktles de sellos, cilindros y es-
‘carabajos de piedras preciosas con serpientes gra-
badas. Estos objetos-se llevaban probablemente
como amuletos 6 como signos distintivos de au-
toridad. En los templos y en las tumbas de estos
paises y'de otros; se ven serpientes grabadas, es-
culpidas 6 pintadas, sea como geroglificos 6 como
formando adornos simbélicos de divinidades 6 de
genios. En la India, segun hemos dicho antes,
hay serpientes esculpidas, arrolladas alrededor de

* Véase el nimero anterior, pig. 347.
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[ay, pues, en este hecho una eausa de.

— i

los dioses de los templos subterraneos. En No-
ruega y en Escocia lag serpientes estan grabadas
en piedras que, segun Fergusson, indican sepul-
turas de reyes 6 de héroes, y en las més antiguas
ruinas escandinavas figuran serpientes grabadas
en piedra. En el misterioso monumento de uso y
fecha desconocidos, que se llama «La Torre de los
gigantes,» en Malta, la unica representacion de
la naturaleza animal es una serpiente esculpida

- en una.piedra en la entrada de una habitacion

interior (1). En el Perd, el infortunado Inca, que

- Pizarro mando matar, habia escogido, para reci-

bir al econquistador espafiol, uno de los grandes
edificios de piedra de Caxamalca, llamado da
casa de la serpiente,» & causa de una serpiente es-
culpida en sus muros, y por cuya razon suponia
probablemente que debia ser un refugio sa-

grado (2).

Numerosas son las serpientes esculpidas de
Grecia y Roma. Encuéntranse arrolladas al ca-
dticeo de Mercurio, enlazadas 2l collar de Minerva
y silbando sobre la cabeza de Medusa del escudo
de la diosa: forman la cabellera de las Furias y
erizaban Ia triple cabeza del monstruo Cancer-
bero. Estrechan en sus repliegues & Lacoonte y &
sus hijos, y =e retuercen bajo las flechas de Apolo
v la maza de Hércules. Estas diversas formas
simbolizan algunos de los atributos de las ser-
pientes. El repugnante reptil es mensajero de

-muerte para Lacoonte; simbolo del poder venga-

dor de las Furias y de las Gorgonias; emblema-
del mal enla Hidra'y en Python; de la ciencia y
del poder en Minerva y en Mercurio, y gua.rdmn

"de los sitios infernales en Cancerbero.

En las piedras esculpidas del Norte parece que -
s6lo ha tenido el caracter de guardian sagrado.
«Es notable, dice Owen en su Historie de lus ser-
pientes, que cuando se ponia en un lugar la figura
de una serpiente, el lugar se consideraba sagra-
do,» y despues afiade: «En Calicut, las serpientes
eran guardianes de las casas, de los templos y de
todos los tesoros.» Es tambien probable que los
dragones esculpidos sobre las tumbas estuvieran
puestos como sellos sagrados para impedir lag
expoliaciones sacrilegas de los muertos enterra-
dos frecuentemente con sus més ricos ornamen-
tos. Tal era, sin duda alguna, el papel del dragon
esculpido sobre la,tumba del rey Gorm en Jut-
landia. Fergusson agigna la fecha de 950 & esta
tumba, en la cual se encnentra una copa guarne-
cida de oro y adornada con dragones entrelazados,
y conchas en forma de tortugas con cabezas de
animales fantasticos. Tal es atn la serpiente de

(1) Fergusson, Rude Sfone Monuments.
(2) Prescott, El Perf,
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una tumba de la Scania, dentro de la cual des-
cubrieron un tesoro los normandos en 1152.
Entre las piedras grabadas célebres, debe con-
tarse el sello del Emperador de la China, sello de
jaspe de ocho lineas cuadradas y que procede del
monte llamado «Montafia del sello de agata.» Este

.sello ha sido objeto de muchas fabulas. Cuéntase

que en remota época el fong-hoang (el fénix de
los chinos) aparecié en esta montafia, descan-
sando en una piedra bruta,'y que un habil lapi-
- dario rompié la piedra y encontro el famoso jaspe
de que esta hecho el sello del imperio. El fong-
hoang es el ave de la felicidad y el precursor de
la edad de oro (1). ° :

Iv. °

El -origen del culto de la serpiente ha sido
ocasion de grandes debates, y la mejor explica-
cion es quiza la de-Owen, que dice asi:

cAlgunos legendarios hacen & Cain fundador
del culto de la serpiente, peroes opinion general
que-este culto empezd despues del diluvio, aten-
dido a4 que el mundo fué inundado 4 causa de su
ateismo, lo que produjo que los sucesores de Noe
preﬁneran tener muchos dioses, 4 no tener nin-
guno... '

Algunua rabinos llaman 4 la serpiente que se-
dujo 4 Eva «el 4ngel de la muerte.» Otros la con-
sideran el principe de los &ngeles, y ereyendo que
presidira el juicio final, le hacen ofrendas el dia de
la expiacion solemne para apaciguar su cblera.
Taautus atribuia cierto gradé de naturaleza divi-
na 4 la serpiente, de cuya opinion participafan

los fenicios que representaban al mundo bajo la’

forma de un circulo, en el centro del cual habia
una serpicnte, personificando el buen demonio 6
el buen genio del mundo, y que era simbolo de la
omnipotencia creadora. :

Al tratar de.lag piedras «sagradas» en sus re-
laciones con las serpientes, necesitamos, de acuer-
do con Fergusson, prescindir de esos grandes
circulog 6 cercos, como los de Stone-Henge y
d’Avebury, que Stukeley y otros han supuesto
haber sido erigidos por los adoradores de la ser-
piente; a propodsito de uno de los cuales, el de
Stanton-Drew, existe una leyenda posterior al
cristianismo, que ciertamente esti en favor de la
antigua creencia. La leyenda dice que «<habiendo
obterido Keyna una virgen santa del quinto si-
glo, hija de un rey galo, la donacion de la tierra
en que se encuentra hoy Keynsham, fué adver-
tida de la peligrosa naturaleza del regalo por el
numero de serpientes venencsas que infestaban
el lugar: la princesa cambid las serpientes en pie-

(1) Du Halde, /s China,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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dras, y son las que forman el circulo actual de
Stanton-Drew (1).»

Cuéntase una leyenda analoga de Santa Hilda;
pero las serpientes que la Santa cambi6 en pie-
dras, despues de haberlas privado de cabeza, eran
ammonitas.

Prescindiendo de estas piedras-serpientes de

la tradicion, cuyo origen y objeto es atin dudoso,

encuéntranse en Inglaterra, América y probable-
mente en otros parajes otras piedras, cuya forma
serpentina no es dudosa. Los «Good-Words» de
Marzo de 1872 describen una de estas piedras re-
cientemente descubiertas en Escoeia por mister
Phene, cerca de Loch-Nell, econdado de Argyle.
En algunos cairzs abiertos en las inmediaciones,
se han encontrado piedras redondas y piedras co-
nicag, evidentemente empleadas como simbolos de

. séres divinos: las piedras redondas y las ovaladas

representan probablemente la tierra ¢ la diosa
Tierra, y las cbnicas el sol 6 el fuego.

El uso de estos conos para el culto, se ve cla-
ramente en las esculturas asirias, y segun Hoo-
ker (2) se emplea.n todavia por las tribus indias
aborigenes como ofrendas 4 sus dioses. Inclina-
dos estamos 4 creerlos origen de los obeliscos,
monumentos que seguramente estaban relaciona-
dos con el culto del sol en Helidpolis y otros
puntos, y que se encuentran aiin asociados 4 las
piramides y a4 las medias lunas en los chaits de la
India. A log altares de los Guebros en Persia pa-
rece haber servido de modelo el cono del pino.
Los representantes modernos del obelisce, y acaso
tambien de los monumentos de piedra de Breta-
fia, son esas grandes piedras que se elevan atin
en China y que llevan el nombre de «che pie.»
Estos «che pie» son grandes piedras puestas en
sentido vertical sobre zdcalos tambien de piedra.
Log chinos hacen una mortaja en la base, labran

-un espigon en la piedra que ha de elevarse y aco-

plan una & otra sin cuidarse de mas. Algunas de

- estas piedras tienen ocho piés de altura, dos de.

ancho y casi otro tanto de grueso. Las mayores

se colocan sobre una tortuga. Una vez puestas, se

esculpen en ellas dos dragones diversamente en-
lazados, y asi se convierten en testimonio de al-
gun favor obtenido del emperador. Tambien sue®
len dedmarae a la memoria de algunos manda-
rines.

La piedra redonda u ovalada y la pmtira eonica
han estado casi universalmente en uso, segun pa--
rece, entre las tribug salvajes y semicivilizadas, y
es probable que lo fueran como emblemas de dos
grandes divinidades del mundo pagano. Hoy dia

(1) Rude Stone Monuments.
(2} Himalayan Journals.
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los indigenas constﬁ;jren en Madagascar monu-
mentos compuestos de una piedra céniea, colo-
cada sobre una piedra redonda, y los frotan con
la grasa y sangre de sus victimas.

En muchas antiguas medallas los rayos del sol
estan representados por proyecciones conicas se-
paradas, parecidas por la forma 4 las citadas pie-
dras. Nos parece, por tanto, que el descubrimiento
de estas piedras empleadas evidentemente como
objetosde culto porlos consfructores demonumen-
tosde forma serpentina, podrian ciertamente venir
en apoyo de la opinion de que estos monumentos
son debidos 4 los adoradores del sol. Las. piedras
negras conicas encontradas en Babilonia (1), enlas
cuales estdn pintadas las constelaciones, y donde
figura sobre todo la del Serpentario, serefieren evi-
dentemente al culto del dios Sol, atendido & que
el emblema de este astro y el de la Luna estéan
sobre todo. Aunque las piedras ‘encontradas en
los timulos escoceses sean blancas en vez de ne-
gras, la forma parece indicar un uso semejante,
aunque quiza en tiempos més remotos. Es singu-
lar que en Oriente las piedras negras se prefieran

4 las blaneas; negra es la piedra sagrada de la

Kaaba de la Meca-que, sin embargo, la tradicion
dice haber sido blaneca.
El supersticioso empleo de piedras y de ofras

sustancias de determinadas formas se ve todavia,

respecto 4 los cuernos de coral, & los dientes de

tiburon, & las ufias de tigre, usados como talisg- -

manes contra el mal de ojo en pueblos muy civili-
zados. Los dientes empleados como objetos de en-
cantamiento 0 como amuletos, encuéntranse en
las tumbas de la mas remota antigiiedad. La cal-
zada de forma serpentina de Loch-Nell es peque-
fiisima, comparada 4 la de la misma naturaleza
que existe en el Ohio y que tiene 700 piés de
larga. Pero el hecho.méas notable, relativo 4 estos
monumentos, es que existe unmontecillo ovalado
& la cabeza de cada uno de ellos. La serpiente del
monumento americano esta descrita en el Rude
Stone Monwmenis, como «teniendo la cola en for-
ma de espiral y la boca abierta para coger un
chuevo» (?) de 160 piés de largo por 60 de ancho».
No parece que Fergusson conociese la de Escocia,
tan semejante 4 la otra, que denota evidente-
mente en sus autores un pueblo del mismo ori-
gen; pero hablando de los timulos, dice:

«;Existian relaciones entre el antiguo y nuevo
mundo antes de Colon? En caso afirmativo, debe
haber acontecido en la época prehistérica, cuando
era distinta la conformacion de la tierra y de los
maress. -

Despues afiade:

(1) Rawlinson, Ancient Monarchies.

(c) Ministerio de Cultura 2005

»

«Parece racional que los pueblos que han cu-
bierto de timulos lag estepas siberianas hayan
emigrado por lag tranquilas aguas del Pacifico
superior, extendiéndose poco 4 poco hasta el Vis-
consin y el Ohio. Tambien puede admitirse que
el mismo pueblo asidtico se haya desparramado
al QOeste de la primitiva colmena, sirviendo de
origen 4 los que han cubierto de timulos nues-
tras llanuras». |

En nuestro concepto, hay una semejanza ex-
traordinaria, que no parece ser accidental, entre
las elevaciones de tierra en forma serpentina, con
el timulo ovalado & la cabeza de“cada una, y los
groseros surcos (no nos atrevemos.a decir «graba-
dos») encontrados en las piedras mas antiguas de
los cairns y de los dolmenes. Esta semejanza exis-
te entre todos los referidos monumentos y la gran
constelacion del Serpentario, donde la serpiente
parece que abre la boea para tragarse el grupo
ovalado de estrellas que se llama la «Corona bo-
real.» El conjunto de la constelacion tiene una
analogia evidente con los mitos de la India "y de
Egipto, relativos al huevo del mundo 6 huevo de
Brahma, que, segun hemos dicho éntes, esta re=-
presentado rodeandolo Agathodemon en forma de
serpiente. La misma idea se encuentra en ‘los
olobos alados y rodeados de serpientes de los tem-
plos egipcios, en las esculturas mejicanas y en el
huevo de serpiente adorado por los druidas. Hé
aqui lo que es, segun la Enciclopedia Britdwica,
este famoso huevo: ' |

«Este huevo extraordinario estaba formado,
segan se decia, de gran nimero de serpientes en-
trelazadas. En el momento de su formacion era
elevado 4 los aires por el silbido de todos estos
reptiles, y Antes de caer a tierra debia ser recogi-
do en un lienzo blanco. La persona que le recogia
estaba obligada &-montar en un caballo rapido y
5 huir 4 escape para librarse de las serpientes,
porque éstas le perseguian con furor, hasta verse
detenidas por un rio. La manera de asegurar la
autenticidad del huevo no era ménos extraordi-
naria. Se necesitaba engastarlo en oro y arrojarlo
4 un rio, y si era de buena ley, debia sobrenadar,
dirigiéndose contra la corriente.

»Yo he visto este -huevo, dice Plinio; tiene el
grueso de una manzana regular. Su cascara es una
corteza cartilaginosa, llena de pequeiias cavida-
des, como se ven en los miembros de los polipos;
es la ingignia de los druidas.

»Las virtudes que los druidas atribuian & este
huevo eran tan numerosas como extraordinarias.
Tenia particularmente la prnpled ad de hacer a los
gue lo llevaban superiores & sus adversarios en
todas las discusiones, y procurarles él favor y la
amistad de los grandes.»
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Se ha creido ver este anguwinum ovum en el

curioso globo de cristal dg tres colores, que se-

encuentra todavia algunas veces en los timulos;
pero estos globos no estan de acuerdo con la des-
cripcion-de Plinio, y aunque la deseripeion del
antiguo naturalista se haya considerado fabulosa,
preciso es recordar que el doctor Livigstone refie-
re haber encontrado en Africa muchas pieles de
gerpientes entrelazadas y anudadas, como antes
hemos dicho. Esta asociacion de la serpiente y el
huevo, representa algun misterio antiquisimo de
origen oriental.

El articulo sobre el anguinum ovum de la En-
ciclopedia Britanice, dntes citada, cnntmua en
estos terminos:

«Algunas personas han supuesto que esta his-
toria del anguinwm ovum era una representacion
emblemética de la doctrina drtudma relatwa 2 la
creacion del mundo. —

»Lag serpientes, dicen, representan la sabiduria
divina, formando el universo, y el huevo es el
emblema del mundo creado por esta sabiduria.»

“Mauricio (/istoria del Indostgn), dice:

«En las medallas y esculturas antiguas, el hue-

vo y la serpiente, aislados 6 combinados, se pre-
sentan de mil maneras: el huevo del muando,
rodeado por Agathodemon, la buena serpiente,
suspendido en el templo de Hercu]es, en Tiro, es
bien conocido.»

Y afiade:

«La idea del huevo del mundo se supone deri- '

vada de Taut 6 Hermeés, primer ministro de Osi-
ris, el imaginario invasor de la Tndia; su maxima
consistia en que el mundo era oviforme, y de
aqui la forma oval de muchos templos de los mas
- antiguos de Egipto.» :

Es positivo que estos dioses, de quien la ser-
piente es emblema, considerdbanse en general
como el sér creador formando el mundo de un
huevo, y estan habitualmente representados con
este huevo saliendo de la boca. A este huevo le
ha sustituido més tarde, segun creemos, el ‘cono
de pino, como oviforme, y conteniendo en el in-

terior los gérmenes de la vida. Resulta, pues, que

lag formas de las piedras, simbolos del sol y de 1a
tierra, y las calzadas serpestinas, con su monte-
cillo oval, 6 huevo colado, cerca de la cabeza, re-
presentando tan minuciosamente las antiguas
tradiciones orientales y las leyendas druidicas tal
y como han llegadc a nosotros, son objetos extra-
ordinariamente interesantes para el estudio de los
etnologistas. Es ademéds muy notable que se en-
cuentren lag mismas combinaciones en las escui-
ras de Méjico.

Parece positivo que los druidas empleaban al-
gunas piedras especiales, llamadas «huevos de

(c) Ministerio de Cultura 2005

serpientes,» como piedras-de encantamiento y
como emblemas de alguna divinidad, probable-
mente de esa oscura divinidad, llamada Esus 6
Hesus, que se supone representaba 4 12 tierra.
En las propiedades medicinales atribuidas 4
esta curiosa piedra, se encuentran los primeros
vestigios de las maravillosas propiedades de lag
piedras preciosas éantes referidas. Proporciona
tambien uno de los ejemplos més antiguos del
respeto profesado hacia ciertas piedras en Breta-
Ha, respeto que existe en easi todas las razas se-
mi-civilizadas, y que se ha perpetuade en Ia an-
glo-sajona respecto 4 la piedra del coronamiento
de Westminster, piedra que- jeosa singular! pa-
rece haber sido sacada en su origen de la proxi-
midad de la gran calzada serpentina, reciente-
mente descubierta y acaso tenga alguna relacion

con ella.

_Evans, en sus Aucient Stone 1 mplements of Great
Britain, cita numerosos ejemplos de piedras de
forma particular encontradas en tiumulos anti-
guos. Estas piecras son casi siempre ovifoermes 6
conicas. En este nimero debe contarse la hallada
en un timulo cerca de Stone-Henge: es una sar-
donice estriada de bandas coloreadas y con pin-
tas y pequediisimas manchas blancas. Otras dos
de Caer Leb, que se suponen sean amuletos, esta-
ban tambien sefialadas con una banda de puntitos,
lo que les asemeja al gnguium ovuwm de Plinio.
Dos objetos parecidos, de marmol de Carrara se-
gun las apariencias, han sido recogidos en los
timulos de Luneburgo; y-en el cementerio de
Penmynyedd, en Anglesey, se han descubierto
muchos esqueletos, al lado de cada eual de ellos
habia una piedra blanca ovalada. «Se ignora, dice
el sabio autor, si estos huesos son 4 no de cris-
tianos.» Y afade: «En inhumaciones de fecha
remota estos hechos parecen indicar alguna cos-
tumbre supersticiosa, probablemente como en la
India, donde la mistica piedra de Salagramma,
puesta en la mano del indio moribundo, es se-
guro preservativo contra los sufrimientos del cas-
tigo eterno.» KEsta piedra, sin embargo, era
negra. ~ -

Pero la prueba més notable de la conexion que
existe entre la serpiente y los guijarros 6 piedras
de forma conica como emblemas del sol, puede
verse en el segundo volimen de la Arckeologia,
donde una divinidad, que es evidentemente el sol, .

esta representada -con busto de mujer, la cabeza

rodeada con las mencionadas proyecciones coni-
cas, teniendo en la mano un guijarro cénico y el
resto del cuerpo terminado en cola de serpiente.
Hsta notable figura ha sido descubierta en un ti-
mulo de Tartaria. Mr, Tylor cree que el culto de
las piedras es prnpm especialmente de lag razas
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no arianas, y en su obra sobre gl culto primitivo

cita numerosos ejemplos de la¥eontinuacion de

este mismo culto de las piedras en los tiempos
histéricos. -

En Africa y en las islag del Océano Pacifico se
adoran todavia las piedras, y los dioses Fidjianos
habitaban en piedras negras lisas, en las cuales
se depositaban las ofrendas de alimentos. Mr. Ty-
- lor anade, que el culto tributado & los pilares de
piedra, como se dice en la Biblia, deja indecisa
la cuestion de saber si los cromlecks, los délme-
nes, etc., eran 6 no idolos, cireulos 6 filag de ido-
los. Seniala tambien una curiosa costumbre ob-
servada en Noruega hasta fines del dltimo siglo:
.todos los jueves por la noche (T%or’sday, el dia
de Thor, 6 en inglés Thursday) los ecampesinos
tenian la costumbre de labrar piedras redondas,
frotarlas con manteca, eclocarlas en un sitio de
honor sobre paja fresca y, en determinados mo-
mentos, bafiarlas en cerveza para qué llevasen la
felicidad a la casa. :

Fergusson cita una tribu india, habitante de
montafias, que deposita sus muertos en el bosque
sagrado, colocando sobre ellos piedrecitas chatas
en forma de béveda 6 caja. Despues de hechas al
alma del difinto las ofrendas de arrack, dul-
ces, etc., se pone una piedrecita en la eitada bo-
veda, donde se supone que el alma habita. En la
conmemoracion anual se cambia 4 veces esta pie-

dra por una grosera figura en plata 6 cobre. De

este hecho puede acaso deducirse que las piedras
y los guijarros, encontrados en ciertos timulos
antiguos, han podido ser eolocados para - repre-
sentar las almas de los difuntos, abandonadas al
cuidado de la diosa Tierra.

La supersticion modernza, que quizé se aproxi-
ma mas al huevo de serpiente de los druidas, es
la que se encuentra en Dahomey, donde Dank,
la serpiente celestial, pasa por fabricar piedras y
dar la riqueza & los hombres. Alli, como entre
los Zulus, se identifica 4 la serpiente con el arco
iris. La saga scandinava de Eirek puede ofrecer
tambien alguna analogia cuando refiere que Ei-
rek, dirigiéndose hécia el paraiso, encontré un
puente de piedra guardado por un dragon, y ha-
biendo entrado en la boca del dragon, descubrié
que habia llegado al mundo de la felicidad (1).

- De todos estos ejemplos de piedras de diversas
€species asociadas a la serpiente ¢ 4 una raza de
adoradores de la serpiente, parécenos que puede
deducirse que el conjunto del mito del huevo y
del citado reptil nacié en el éxtremo Oriente, pro-
bablemente en la India 6 en Scytia, que es de
origen turaniense, que o han esparcido por toda

(1) Tylor. Primitive Cutture.

(c) Ministerio de Cultura 2005

la tierra los colonos de esta raza, y que, repu-
diado por las razas arianas posteriores, que lle-
varon con ellas su propia mitologia y rechazaron
desdefiosamente las tradiciones de los vencidos,
cambiando al bienhechor Agathodemon en ese
terrible dragon, emblema del pecado y de todos
los males, pero que persistié entre los aborige-
nes, extensamente mezeclados sin duda con los
conquistaderes. De aqui procede que en el ni-
mero de las ereencias populares de casi todos los
pueblos se encuentran tradiciones en las que la

-serpiente 0 el dragon se convierte en poderoso

agente del bien y del mal, curandero, guardzan de
tesoros y denante de riquezas. -
Estos primitivos sectarios de la doctrina de la
serpiente aparecen en todos casos como avanza-
das de la eivilizacion. Las tradiciones agru-
padas-a su alrededor nos los presentan como de-
dicados 4 la agricultura y al trabajo de los me-
tales. Sus monumentos denotan tambien, al pa-
recer, que fueron los astrénomos y los arguitectos
del tipo ciclopeo; pero por otra parte parece que
han mezelado 4 sus supersticiones los ritos san- .
grientos de los sacrificios humanos, aunque en
un prineipio su fe fuera la pura adoracion del
sol, y la serpiente sélo unsigno distintivo, el em-
blema nacional de algun gran antepasado ¢ bien-
hechor & quien en gran parte debian su poder
y su superioridad sobre las demas tribus, dotadas

. por ellos de las artes de la civilizacion, y que lle-

garon & venerarlos como grandes y buenas ser-

‘pientes. La serpiente, entre estos paganos, fué

considerada emblema del Creador, y de aqui ese .-
culto 4 los antepasados, particular de las razas
turanienses. - - :

Hemos procurado ademés demostrar (1), que la
gran superioridad de estas razas adoradoras de
la serpiente consistia en el arte de trabajar los

‘metales. Famosas fueron por sus riquezas y se

las pinta constantemente como cubiertas de oro
y de alhajas. Los templos de la India y de Cam-
bodge, que Mr. Fergusson nos ha representado en
su libro sobre E7 culto del dréol y de la serpiente,
como irrecusablemente consagrados al culto dela
serpiente, son notables por la riqueza de su orna-
mentacion. En todos ellos las' piedras cénicas u
ovaladas se presentan, sea como objetos de ado-
racion, aisladas 60 combinadas, sea cox:o adornos
de los mismos edificios 6 de las estatuas de que
estan poblados. Una particularidad de estos tem-
plos, curiosa y digna de estudio, es que invaria-

‘blemente estan rodeados de agua, que parece han

sido inundados en diversas épocas, y.que muchas

(1) Le serpent consideré dans aes rapports avec la- melaliurgie
primilive, memoria leida ante la Asociacion britinica en Brad ord
en 1875
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tradiciones hablan de la serpiente-rey como to-
mando bafios en determinadas noches. Sin em-
bargo, las -supersticiones druidicas indican, al
parecer, ¢ue las citadas serpientes no podian
traspasar las aguas corrientes.

En diversas partes del mundo existe una cons-
truccion particular de piramides; en Sakkara, en
Méjico, en el Yucatan, en Persia, en Caldea y en
las Indias, estas construcciones consisten en siete
6 nueve pisos distintos, 6 en pueblos rodeados de
siete murallas de distintos colores. Comparada a
" algunos de los mayores circulos de piedra y & los
templos que #in se construyen en China al sol,
esta arquitectura demusstra, al parecer, el comun
origen de monumentos de diversas fechas, pero
de una migma raza. Recondcese en ellos un ipo
finico simbolizando la misma idea. Aunque hoy
dia esté de moda ridiculizar las conjeturas de
Stukeley y de sus adeptos, no es ménos cierto que
la intima semejanza de algunos de estos grandes
eireulos de piedra y de las calzadas de tierra de
Escocia y de América con la gran constelacion
Serpentario (la cual, en suorigen, estaba figurada
llevando sobre el lomo un altar en vez del gigante
Ophichus) debe provocar, en nuestro concepto,
un examen mas profundordel que sé ha hecho
hasta aqui de los detalles de estas. grandes cons-
trucciones. El emblema del tipo de la serpiente es
muy interesante por sus multiples significacio-
nes, sobre todo cuando se le estudia bajo el punto
de vista etnoldgico, y esta llamado, en nuestra
opinion, 4 dar la clave de muchos misterios.

A W. BUCKLAND.
(Soint-Paul's Magazine.)

LA CIENCIA DEL HOMBRE.

(Conelusion.} *

La Anatomia demuestra de una manera con-
cluyente la existencia en el encéfalo de diversos
6reanos, cuya estructura es diferente, y 4 los que,
segun unaley general de Fisiologia, deben corres-
ponder funciones distintas. La multiplicidad de
las funciones intelectuales, lo mismo que la dife-
rencia entre las diferentes especies de sensibilidad
es evidente; su desenvolvimiento relativo varia en
cada individuo, pueden perfeccionarse 6 modifi-
carse aisladamente con la educacion y forman
grupos diversos designados en la Psicologia, con
los nombres de sudfaculiades, operaciones, senti-
Wientos , pPasiones, ete.

]

(*} Véase el nimero anterior, pag. 393

-
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Kl analisis, pues, manifiesta & las claras la mul-
tiplicidad de funciones distintas, tanto en el en-
céfalo como en el espiritu. Por otra parte, la Pa-
tologia ha demostrado hasta la evidencia, que
ciertos estados del cerebro pueden pervertir o
anular completamente una 6 varias de lag facul-
tades intelectuales, sin extender su accion & las
otras: asi se encuentran idiotas, cuya memoria
es extraordinaria; hay enfermedades que dejan el
juicio intacto y destruyen la memoria; hay lesio-
nes que destruyen sélo una parte de la memoria,
como la de los nombres propios, la que se refiere a
un cierto 6rden de fenémenos. Ahora bien, estas
funciones, que pueden perecer aisladamente, de-
ben ser por precision independientes las unas de
otras: observando, ademéas, que estas perturba-
ciones cerebrales son muchas veces producidas
por una lesion traumaética y circunscrita del cere-
bro, y que en otras ocasiones han sobrevenido
noco & poco 4 consecuencia de alteraciones espon-

‘téneas, se concluye légicamente que no dependen

de una especie particular de lesion, y probable-
mente tampoco de. la naturaleza del mal, sino
inica y exclusivamente de la region enferma. Los
antropologistas, pues, ponen fuera de toda duda
el principio de las localizaciones cerebrales de Gall.
Los que confunden este prineipio con las apli-
caciones, erréneas en su mayor parte, que de el -
se hicieron, han podido creer que ha desaparecido .
con el sistema; mas afortunadamente no es asi:
hoy es una verdad dicho principio para la mayor
parte de los hombres de ciencia, agi como el sis-

‘tema, por el contrario, no cuenta con ninguno de

ellos entre sus.adeptos. Los limites, en que este
principio puede tener aplicacion, son hoy entera-
mente desconocidos, y probablemente pasara mu-
cho tiempo antes que la determinacion de las
localizaciones cerebrales pueda hacerse de una
manera cientifica; sin embargo, los datos quehoy
posee la ciencia permiten afirmar que los diver-
sos grupos del cerebro no tienen las mismas atri-
buciones.

Este principio justifica suficientemente que el
mayor ¢ menor desarrollo de los diversos grupos
de circunvoluciones, y por consiguiente la forma
del encéfalo, ejerce una notable influencia en el
desenvolvimiento intelectual del hombre. En la
conciencia de todo el mundo se halla que el des- -

arrollo de las circunvoluciones antériores del ce-

rebro coinciden con el de las més altas facultades
intelectuales.

En muchos casos ha podido estudiarse directa-
mente la masa encefalica de log individuos; mas
se comprenders sin esfuerzo alguno la gran difi-
cultad unas veces, la imposibilidad otras, dede-

| terminar la forma, volimen y peso de aquel Or-

1
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gano, naciendo de aqui la necesidad de recurrir
al estudio de los craneos, donde se halla encerra-
do: de este modo puede llegarse & conocer, si no
de una manera exacta, por lo ménos con una
aproximacion suficiente, la forma y volumen del
encéfalo y el desarrollo relativo de cada una de
sus diversas partes, pues siempre existe una re-
lacion intima entre estos datos y la forma y di-
mensiones del craneo. ‘ _

Siendo este un cuerpo muy irregular, no puede
hallarse su volumen de una manera precisa, ni
tampoco existe siempre una relacion constante
entre su capacidad y el producto de sus tres dia-
metros: sin embargo, la experiencia ha demos-
trado que la mitad del referido produecto, llamado
por Broea éndice cibico del crineo, expresa el vo-
Iimen ‘de un euerpo un poco mayor que la refe-
rida capacidad: si ademds se observa, que em-
pleando este procedimiento en la medida de los
craneos, todos vienen aumentados en su voli-
men, aun cuando no en cantidades exactamente
proporcionales, la influencia que este aumento
podré ejercer en su capacidad, al establecer la
comparacion entre ellos, serd apénas sensible.

El conocimiento, pues, de los tres diametros
del créaneo, el de las proyecciones anterior y
posterior del perfil de la cabeza, que pone de
manifiesto la proyeccion cerebral aunterior, 6 sea
la extension en el sentido longitudinal de la
parte anterior del cerebro, la proyeccion cerebral
posterior, 6 la extension de la parte posterior del
~ mismo, y la proyeccion facial que mide el progna-
tismo del eraneo, signo de inferioridad en los in-

dividuos en que se encuentra muy desarroliado,

el estudio de la curvs horizontal y de la curva
irasversal biawricular, el de los radios, angulos y

triangulos auriculores que determinan el desen- -

volvimiento de las regiones correspondientes del
encéfalo, la determinacion del dugulo jfacial de
Camper, del célebre #ridugulo facial de Cuvier,
de las tres l4neas nucales de Herder, de las lineas
cefalicas de Doornik, del iridngulo cefglico de Des-
champs y ds otro gran numero-de elementos, son
para los antropologistas de una alta importancia,
porque suministran datos preciosos para deter-
minar el desenvolvimiento de la masa encefalica
en sus diversas regiones, y cuyo valor depende
de la mayor 6 menor fidelidad con que represen=-
tan el desarrollo del 6rgano cefilico correspon-
diente. et

Si esto puede hacerse de un modo bastante
exacto en los eraneos aislados, no puede verifi-
Carse de la misma manera en los de los vivientes,
habiendo de recurrir por necesidad 4 otros proce-
dimientos de que se ocupa la ANTRoPOMETRiA,y
que forzosamente han de tener menor grado de
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exactitud; pero que no obstante son de una gran
utilidad para la clasificacion de las razas.

La Filologia es tambien uno de los manantiales
mas preciosos y mas abundantes, donde debe acu-
dir el etnélogo en demanda de nuevos datos que
aseguren mas y mas el éxito de sus esfuerzos;
pero debe cuidarse de no subordinar 4 los sumi-
nistrados por aquella losg deducidos de la organi-
zacion humana, - .

Kl método natural empieado en las clasificacio-
nes, exige que se tenga en cuenta toda especie de

caracteres, y ademéas que se dé la preferencia &
aquellos cuya estabilidad sea més ‘permanente,
cuya fijeza sea de mas duracion. Ahora bien, la
historia demuestra hasta la evidencia, que los
principales tipos humanos no han cambiado de
un modo apreeiable desde los tiempos primitivos
hasta nuestros dias. Las figuras de los monumen-
tos egipeios representan Negros,Judios, Mongoles;
Indios ¥ ofros cuyos tipos viven hoy; en Nueva
Orleans se ha encontrado un craneo de antigiie-
dad muy remota, que representa el tipo bien co-
nocido del eraneo actual de los Picles Rojas. Esto
es suficiente para demostrar que los caracteres
fisicos de las razas, aunque hayan podido sufrir
desde la aparicion del hembre modificaciones im-
portantes, exigen para poder ser apreciadas unin-
tervalo de tiempo mucho méslargo queel periodo
historico. |

Por el contrario, las instituciones humanas, y
como una de tantas el lenguaje, estdn sometidas
2 modificaciones incesantes. No hay mas que

. echar una rapida ojeada sobre la distribucion de

las lenguas y razas de los pueblos para reconocer
que muchos de ellos han ecambiado repetidas ve-
ces de lenguaje, debido en su mayor parte 4 las
conquistas verificadas por pueblos, cuya civiliza-
cion era muy diferente de la que habian aleanzado
los vencidos, y cuyo dominio se prolongé durante
mucho tiempo. -

En apoyo de la precedente agercion podrian ci-
tarse numerosos ejemplos, consignados en la his-
toria- de cada pueblo; mas sin salir de nuestra
amada cuanto desgraciada Espafia, puede encon-
trarse la justificacion completa de esta verdad.
Cuando los habitantes de la Antigua Iberia, cuya
civilizeeion era rudimentaria, fueron sometidos

por los Romanos, adoptaron el idioma de sus

conquistacores; pero ya civilizados euando la in-

vasion de log birbaros, impusieron & su vez el

lenguaje & sus vencedores los Visigodos, sumas
mente afrasados en civilizacion. Mas tarde se
continué hablando nuestro rico y sonoro idioma
durante la dominacion arabe, y finalmente, des-

 pues de recobrar nuestra independencia, hemos

conservado hasta hoy, al traves de tantos siglos,

=
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con algunas alteraciones, el mismo idioma latino,
que nos impuso la primera-civilizacion.

*Cuando se verifica la fusion entre dos pueblos,
las condiciones que hacen.prevalecer el tipo fisico
son en general diversas de las que contribuyen al
mismo fin respecto del lenguaje.-Las primeras,
s6lo dependen del nunero de individuos de las ra-
zas mezeladas, tendiendo siempre el tipo fisico de
la raza resultante & aproximarse cada vez mas
al de la mas numerosa; miéntras que las segun-
das dependen en parte del nimero; pero en mu-
cha mayor escala del grado de civilizacion de :0s
pueblos, sierido 4 veces el menns NUMeroso el que
1mpnne el lenguaje. _

- Si solamente se tratara de clagificar grupos de
hombres tan diversos eomo los Europeos, Chinos,
Indios y Negros, bastarian los caracteres fisicos
bien diferentes que se observan en cada uno de
ellos; pero cuando se trata de comparar grupos
mas proximos, los caracteres distintivos se hacen
cada vez ménos numerosos y mas dificiles de
apreciar; enténces es cuando, no siendo éstos su-
ficientes, hay necesidad de recurrir a4 la Historia,
Archeologia, Mitologia, y sobre todo 4 !a Lin-
giiistica. s |

Los ‘que se dedican al estudio de esta dltima
ciencia deben limitarse exclusivamente 4 com-
probar los hechos, de modo que no haya lugar &

la més ligera sombra de duda acerca de su exac-.

titud, dejando al cuidado de los Antropologistas
el hacer las aplicaciones y deducir las consecuen-

cias que, en vista de los datos de toda clase,
parezcan - mas -legitimos. Como dice muy bien

Broca, los Filologos no son los jueces de de-
recho en lag cuestiones antropolégicas, s6lo deben
ser consultados en calidad de testigos. Digo esto,
porque varios lingiiistas, fundados en esta cien-
cia con exclusion de todas 13s ofras, han dedu-
cide algunas conclusiones antropelogicas, que
se hallan ‘en contradiccion manifiesta con las
sentadas por los Antropologistas. La cuestion ds

los pueblos Indo-Europeos ha sido resuelta por al-.

gunos Filologos en sentido de ser todos origina-
rios de nuna misma raza, fundindose en el hecho
bien ecomprobado de la Lingiiistica de que todos
hablan idiomas,nacidos de una lengua primitiva.
Cuando dos pueblos hablan la misma lengua 6
idiomas de un mismo origen, ;puede deducirse 16-
gicamente que son originarios de una misma raza?
Evidentemente que no: lo que puéde .y debe de-
ducirse, como lo hace Mr. Renan, es- que sus gi-
tepasados han vivido juntos 6 comunicado entre $i
en wia cierta época y durante un cierfo tiempo;
pero sin pasar de aqui, pudiendo hacer constar la
probabilidad de un origen comun, que se convyer-

tira en certeza cuando la Anatomia demuestre la
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- Arabes,

identidad o insignificantes diferencias en sus ca-
racteres fisicos.-Mas cuando- se observan, como
en los pueblos citados antes, diferencias muy no-
tables, siendo los unos dolickocéfalos, los otros
brachicé falos, unos de gran estatura, los otros pe-
quelos, de ojos negros los unos, de cjos claros los
otros, y variando ! color de la piel desde elblanco
hasta el bronceado, cuyas variaciones no pueden
ser explicadas ni por la diferencia de clima, de
alimentacion, género de vida, industria, ete., ;&
qué queda reducido el grado de probabilidad de un

“origea comun, deducido de esta manera? Para ex-

plicar la analogia del lenguaje y esta diversidad

‘de caracteres figicos, hay necesidad de suponer la

existencia de pueblos primitivos, 6 mejor dicho,
anteriores 4 la lleagada de los Indo-Europeos, cosa
que por ofra parte la Paleontogia humana ha he-

‘cho ver en todas partes donde se han. verificado
‘exeavaciones.

Mr. Ghavee, despues de hacer cunstar que las
lenguas Indo-Europeas, desde que existen forma-
das ya, son radicalmente distintas de las Syro-
deduce que el Zombre Indo-Europeo y el
Syro-Arabe 1o proceden del mismo .origén. Para
que esta conclusion fuera cierta, era necesario
demostrar que lo formacion de una lengua es ins-
tantdnea; pues de lo contrario, dos lengoas, radi-
calmente distintas desde que existen formadas,
pudieron no.serlo en alguno de los periodos de su
formacion; y hacer ver que 4 cada tipo de idiomo

corresponde necesariomente wn tipo porticulor de

organizacion cerebral, lo cual estd muy- 1éjos de
haberse demostrado. |
Estos dos ejemplos y las consideraciones ante-

riores bastan para poner de manifiesto, que las

conclusiones antropologicas, deducidas del len-

‘guaje, con exclusion de los demas caracteres, no

pueden merecer nunca la confianza del antropolo-
gista, si no son confirmadas por las ciencias auxi-
liares, y que los datos suministrados por la Filo-

logia, si bien de un precio inestimable en ciertos

casos, deben colocarse en una categoria inferior 4
los que se deducen de la Anatomia,

El valor antropologico de los datos que &Hegan
4 la Etnologia las demas ciencias auxiliares esta
en relacion del mayor 6 menor desenvolvimiento
de éstas, de la certeza 6 probabilidad més 6 mé-

nos grande que ofrezcan los hechos en ellas esta- .

blecidos; y debo advertir con este motivo, que en
ciencias como la Geologia, Paleontologia y Ar-
queologia, la prevencion y desconfianza unas ve-
ces, los cortos conocimientos que de ellas se tie-
nen otras, hacen desconocer el verdadero valor de

los datos que suministran, llegando en algun
caso la predisposicion 4 admitir 6 rechazar, sin
un exdmen escrupuloso, los hechos que més en
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- consonancia se hallan con opiniones ya preconce-

bidas, a dar por ciertos log que sélo ofrecen una
probabilidad muy remota y & negar, por el con-
trario, ofros de una evidencia incontestable; mas
afortunadamente, la ciencia, que estd muy por
encima de estas flaquezas humanas, concluye por
dar a cada uno el lugar que le corresponde.

La parte mas importante de la Antropologia,
y que suele confundirse mas facilmente con lag
demas ciencias auxiliares, es la que se ocupa del
grupo humano cmsi&eradu_eu su conjunto, lla-
mada ANTROPOLOGIA GENERAL. Aquellas dan 4 co-
nocer al individuo hombre, bajo un cierto aspecto,
esta no toma de cada una de ellas sino lo que
concierne al hombre, considerandole como for-

- mando parte de un grupo. Asi, pues, el problema
de los més interesantes de Antropologia, forma-
cion de las razas, no puede ser resuelto si no se’

conoce de antemano hasta qué punto la influen-

cia de los medios es capaz de alterar la organiza-

cion dél individuo, y hasta donde estas modifica-

ciones pueden trasmitirse por la generacion,

cuestiones .que deben estudiarse en la Higiene, al
tratar de las condiciones favorables 6 desfavora-
bles para la salud de los individuos 6 de lag ma-
sas, y que forman parte de la Antropologia, mi-
randose hoy con un gran interes, dando lugar &
sérias discusiones en que se ponen de manifiesto

‘los profundos conocimientos de los que en ellas

toman parte, y que prueban hasta la evidencia
la gran dificultad de asignar limites fijos 4 estas
influencias. - |
La Psicologia comparada entre los pueblos y
las razas con relacion a st potencia intelectual,
perfectibilidad soeial, etc., es una de las- ramas
que adguieren mayor importancia en la ciencia
Antropolégica; mas la Psicologia, estudiando las
facultades del espiritu, los sentimiéntos 6 las pa-
siones, no tiene relacion alguna con aquella. .
- La Antropologia general reclama el auxilio de

todas las eiencias sin excepcion. La Geologia da

4 conocer los cambios que han modificado -por
tantas veces las condiciones de vida sobre nues-
tro planeta, el tiempo trascurrido en estas -dife-
rentes épocas y la antigiiedad de los terrenos que
contienen vestigios del hombre. Por medio de la
Paleontologia se llega 4 descubrir lag especies de
animales y plantas que fueron sus contempora-
neos, y por tanto las diversas condiciones de
existencia de la humanidad en los tiempos primi-
tivos. De esta suerte todas las demas ciencias
contribuyen & la mayor perfeccion y esclareci-
miento de los diferentes probiemas de Antropolo-
gia, gin confundirse jamas con ella.

Siendo esta una ciencia de observacion como
todas las de la misma familia, s’ indispensable
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que posea métodos precisos é idénticos para faci-
litar de este modo 12 agrupacion de las observa-
ciones particulares, y eliminar hasta donde sea
posible las diversas causas de error, lo que de
otra manera no llegaria nunca a realizarse.

El procedimiento de las medias, de un uso tan

-frecuente en Estadistica, ha sido empleado en

Antropologia con un éxito fabaloso, 4 pesar de
ser muy corto relativamente el nimero de obser-
vaciones, y de éstas algunas verificadas con poca
precision. Adolfo Quetelet, con ﬂuy&' muerte
acaba de experimentar la Bélgica la pérdida de
uno de sug mas grandes hombres, ha deducido
por este medio que, si se miden las tallas de un
cierto nimero de individuos de la misma raza y
edad, se colocan en un mismo grupo aquellas
cuya difersneia sea menor que una cantidad de
terminada suficientemente pequeila, y se cons-
truye una curva cuyas géscisas sean las diferentes
tallas.y las ordenadas el ntimero’ de individuos
que corresponde 4 cada una de aquellas, la curva
resultante es la llamada por los gedmetras curva

binomial (1). Bsta, como puede verse por el anali-

sis, tiene la propiedad de quedar muy proxima al
eje de las abscizas cuando el ntmero de indivi-
duos es muy grande, y las tallas se diferencian
mucho de la media; 'y por el contrario, en los alre-
dedores de este valor medio la curva se eleva
bruscamente y tiende con mucha rapidez 4 su

maximum, que tiene lugar para la talla media.

La misma ley se verifica para-todos los 6rganos
del cuerpo humano que pueden ser estudiados, y
para todo lo que econcierne al peso, fuerza y velo-

cidad del hombre. Estos resultados prueban de

una maners concluyente la existencia para cada
raza de un tipo medio, del cual se separan més 6
ménos sus individaos. | ;

El tipo medio puede llegarse & determinar con
grande aproximaecion; pero nunca de una manera
ricurosa, pueg para que asi pudiera verificarse
era preeciso, segun la teoria de las probabilidades;
que el namero de individuos observados fuera in-
finito; mas como esta teoria enseia que el error

es cada vez mas pequeno a4 medida que el citado

numero es mas grande, se comprende que pueden
llegarse 4 obtener cuadros de observaciones bas-
tante numerosas para que las medias halladas
tengan un grado de exactitud suficiente y puedan
sugtituir 4 la verdadera. De este modo se consi-
gue al mismo tiempo conocer las diferencias ma-
ximas que los individuos pueden tener con el
tipo medio, y sabidos los limites en que se pro-

(4) La ecuacion de esta curva para un niimero infinito de observa-
ciones es: }:-_-e‘_m, en que K es un coeficiente constante y positivo,
férmula dzmostrada elementalmente por Sir John Herschel en la Revista
de Edimburge. '
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ducen estag variaciones, puede apreciarse si la
raza es pura O si ha experimentado algun cruza-
miento. :

Quetelet no se ha limitado &4 verificar la ley
dntes enunciada respecto & las cualidades fisicas
del hombre, sino que la ha hecho extensiva a las

intelectuales y morales (1), y los resultados obte~-

nidos son bastante grandes y presentan la sufi<
ciente regularidad para que deba darseles un ver-
dadero valor cientifico. Mas por muy cierta, por
indiscutible que sea esta ley, no basta para pro-
bar, como pretende su autor, la unidad de la es-
pecie humana yla inmutabilidad del tipo medio.

Para que pudieran probarse ambos extremos
era indispensable, segun mi manera de ver, qae
las medidas de un ntimero muy considerable de
individuos pertenecientes & todas las razas, en
condiciones iguales para cada uno de ellos, de
nimero y edad, se agruparan de la misma suerte
que en la curva binomial para los individuos de
una misma raza, y que se pudiera disponer de
observaciones de antigiiedad muy remota para
ser comparadas con las de hoy. Pero 1éjos de esto,
las medidas que han servido & Quetelet para la
~deduccion de su ley han sido verificadas sobre
individuos de diversas naciones, que pertenecen

4 una misma raza 0 4 razas sumamente proxi-

mas, v lag que ha podido recoger sobre razas dis-
tintas son en corto nlimero y muy poco precisas
para que pueda deducirse semejante conclusion.
Si se construyera de la manera indicada arriba
para todas las razas humanas, la curva que re-
presenta la relacion enfre las medidas de los
‘diversos 6rganos del hombre y el niimero de in-
dividuos que -tienen una medida determinada,
jpodra decirse con algun fundamento que esta
curva fendria la misma regularidad que la corres-
pondiente 4 los individuos de una misma raza?
iNo podria suceder muy bien que aquella presen-
tara diferentes méaximos y minimos, y fuera un
compuesto de diversas partes de curva binomial,
correspondiente cada una 4 una raza particular?
Nada nos dice, pues, que éstas presentasen una
simetria perfecta alrededor de la ordenada rela-
tiva al tipo medio. Sin duda que los individuos
de las diversas razas no difieren entre si de una
manera excesiva: lo probable es que estas dife-
rencias vayan disminuyendo con el trascurso de
los siglos, bien porque las razas vayan mezclan-
dose eada vez mas, bien por el predominio exelu-
sivo de una de ellas sobre todas lasotras, y enton-
ces podria presentar la curva la regularidad ape-
tecida; mas, aunque asi sea, ;podra servir esta ley

para demostrar la unidad de la especie humana? |

(1) Véase el tomo II de su Fi-ica social.

Falta, en mi juicio, que demostrar la segunda
parte, 6 sea la inmutabilidad del tipo humano, y
esto no solamente no ha sido demostrado en ge-
neral, sino que tampoco.lo ha sido con relacion
4 un mismo pueblo; pues, como dije antes, las
variaciones de una raza, siexisten, son suma-
mente lentas, y las medidas con que se puede
contar, ni son tan remotas, ni tan precisas, ni
tan numerosas, que pueda sacarse de ellas con-
clusiones ciertas.

No necesito, pues se halla en’ la conciencia de
todos, -encarecer la gran importancia del estudio
de la Antropologia; si alguna prueba fuera nece-
saria para convencerse de ello, bastaria con indi-
car algunos de los problemas de que se ocupa
esta ciencia. -

Debiendo la Antrnpulnnua abrazar todo el perio-
do de 1a humanidad, el primer problema de que
debe ocuparse es la antigiiedad del hombre.

Que el hombre ha poblado el antiguo y nuevo
continente, por lo ménos en el hemisferio boreal
desde los tiempos pliocenos, esta suficientemente
demostrado por la presencia en estos terrenos de
esqueletos, eraneos, huegos y multitud de restos
de la industria humana. Ya en el congreso de
Arqueologia ¥ Antropologia prehistorica, cele-

. brado en Paris el afio 1867, el abate Bourgeois

di6 4 conocer la presencia en los terrenos tercia-
rios de objetcs que en su opinion habian sido ta-
llados intencionalmente, y despues de examinados
por el congreso, quedaron en minoria los parti-
darios de ia talla intencional, creyendo los mas
que la semejanza con los instrumentos de ‘piedra
era debida 4 accidentes casuales. Posteriormente,
muchos gedlogos y arqueblogos, despues de ha-
ber observado atentamente la coleccion de silex
terciarios, que dicho antropologista conservaba
en Pontlevoy, ‘mudiﬁﬂamn sus opiniones, adhi-
riéndose por completo & la de aquél. Mas tarde
presenté la misma cuestion en el congreso cele-
brado en Bruselas, en 1872, nombrandose una
comision de quince individuos para que diera
dictdmen acerca del asunto. '
Examinados minuciosamente -log objetos pre-
sentadns, los miembros de la comision se dividie-
ron en tres grupos, el menor nimero quedd inde-
ciso, y de los restantes, cinco negaron todo
trabajo humano en dichos objetos, y nueve reco-
nocieron un trabajo intencional en varios de ellos.
La cuestion, 4un cuando en mejor terreno, puede
decirse quedd poco mas 6 ménos en el mismo.
estado. Léjos ‘de desanimarse con este resultado

el infatigable antropologista, practica nuevas €x~

cavaciones y ve coronados sus esfiierzos con el
hallazgo de nuevos objetos.mas interesantes ¥
_que prueban mucho mejor que los anteriores la
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intervencion del hombre relativamente & su
forma. ¢ e

En el congreso de 1873, tenido en Lion, los se-
nores Mortillet y Hovelacque dieron lectura se-
paradamente cada uno de ellos de un trabajo so-
bre el precursor del hombre en la época terciaria,
fundandose el primero en la Paleontologia y el
segundo en la Lingiiistica. Esta importante cues-
tion, como es de suponer, produjo una discusion
muy animada, cuyos frutos fueron el reconcci-
miento de la talla intencional en los silez fercia-

ri08; y la existencia del hombre terciario, puesta

en duda por varios antropologistas, parece haber
sido aceptada tacitamente, desde el momento que
los sefiores citados arriba han tratado de demos-
trar queel sér contemporaneo del Mastodonte pudo

no ser el hombre, sino un sér que mas tarde se .

convertiria en tal,

Mas sea lo que quiera acerca de la certeza 6
probabilidad de la existencia del hombre en los
terrenos terciarios, lo que no ecabe duda es que ha
dejado huellas de su existencia, sefiales.de su in-
dustria y restos de su cuerpo en terrenos de anti-
giiedad muy remota; ha sido contemporaneo de
especies de animales y plantas que difieren consi-
derablemente de los que viven hoy, ha presen-
ciado el segundo periodo glaciario, y cualquiera
que tenga formada una idea de la lentitud con
que se verifican estas clases de transformaciones
en nuestro globo, comprendera gue la edad del
género humano no puede contarse por anos.

Despues de esta cuestion, se preﬁenta. otra mu-
cho mas importante, si cabe, eual es el origen del
hombre, problema en que es necesario agotar por
completo los conocimientos con que contribuyen
_.lag’ ciencias todas. Dos doectrinas se presentan

frente 4 frente en esta cuestion con mayor 6 me-
nor namero de afiliados, el poligenismo y el mono-
genismo. La primera sostiene el ningun paren-
tesco entre lag diversas razas, y por lo tanto un

origen distinto; la segunda, por el contrario, hace -

descender al género humano de una sola y unica
pareja.

Este problema se halla intimamente ligado con
los enuncjados antes con otro motivo, permanen-
cio de los lipos de las diversas razas y fm*macam
de éstas. Los que resuelven la cuestion en el pri-
mer sentido sostienen la permanencia de los ti-
pos, quedando explicada por este solo hecho la
formacion de las razas, que méas bien serian es-
pecies. Los partidarios del monogenismo comba-
ten la fijeza de los tipos, explicando la formacion
de las razas por la seleccion natural y sexual, por
- la herencia, influencia del clima, alimentacion,
genero de vida, ete., teniendo la Zoologia y Geo-
logia por campos de batalla, y siendo la Paleon-

(c) Ministerio de Cultura 2005

tologia y Lingiiistica los arsenales, donde acuden
ambos contendientes para proveerse de armas
con que combatir & sus contrarios. '

Las numerosas cuestiones de que se ocupa la
Antropologia general son 4 cual mas importan-
tes, y se hallan intimamente relacionadas las

' unas con las ofras, de modo que dificilmente po-

dra discutirse una de ellas sin que haya necesi-
dad de tocar 4 las restantes, bastando las ya ci-
tadas para hacer ver que no debe mirarse con
cierto indiferentismo una ciencia que, segun sea
el sentido en que resueiva ciertos problemas,
puede llegar 4 introducir hondas perturbaciones
en los sistemas filog6ficos, y aun hasta dar otro
giro 4 nuestras creencias. |

Luctano NAVARRO IZOUIERDO. .
Catedratico dela Facultad de Ciencias de Salamanea.
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ciencias.

ConGRESO DE BELFAST.

El anilisis matemético en las ciencias.—Fuerza trasformada en calor
por el movimiento de las mareas.—Teoria de la quimica.—Jos pro-
gresos de la anatomia y la fisiclogia.—Nuevos ‘moloscos.—La forma
del pélen en la feeundacion de las flores.—Disminucion de accidentss
en los ferro-carriles.—Les progresos de la mecénica de vapor.

M. J. H. Jellet, presidente de la seccion de ma-
tematicas y fisma,, examina las relaciones que
existen entre las ciencias matematicas y lag de-
mas ciencias, empezando por dilucidar el punto
de si la marcha general de la ciencia indica una
tendencia 4 ensanchar 0 restringir el dominio
del analisis matematico. Estudiando, bajo este

unto de vista y de una manera aspeaial, la 6ptica
isica, hace notar que desde Fresnel, la historia
de la 6pt1{3a, fisica presenta una serie no inter-
rumpida de esfuerzos para llegar & una teoria
verdaderamente racional de la luz. Sea cualquiera
la opinion de Comte, la teoria ondulatoria esté
admitida. por todos los fisicos. Por ctra parte, la
meecanica molecular intenta 1ntr0duc1r el analisis
matematico en el dominio de la quimiea; la diné-
mica matematica serd quiza algun dia el intér-
prete de la naturaleza entera: el trabajﬂ cientifico
tiende sin cesar 4 aumentar el nimero de los fend-
menos que son variedades de movimiento. Si se
estudia el fenémeno de la combinacion quimica, se
ve en €l la idea del tiempo: «El tiempo, dice Ber-
thelot, es tan necesario para realizar las reacecio-
nes quimieas, como lo es para todos los demas
fen6menos mecanicos.» Segun el profesor Wi-

‘lliamson, la combinacion gquimica es, sobre todo,

un modo. de movimiento. Por 11“311]1{] el profasnr
Haughton acaba de aplicar 2 la hmlnﬂ-la log mé-
todos de la ceometria y de la mecinica tedrica.
Evidentemente, la marcha de la ciencia parece
indicar que todas las ciencias fisicas se somete-
ran tarde 6 temprano al analisis matematico.
—M. John Purser, presenta un trabajo sobre la




392

REVISTA EUROPEA.—17 DE ENERO DE 1875.

N.® 47

fuente de fuerza que se trasforma en calor por el
movimiento de Jas mareas. El astrénomo frances,
Delaunay, fué el primero que evalué en nimeros
la entidad posible de este efecto, y manifesto la
idea de que quiza en este fendmeno es preciso
busecar la explicacion de una parte de la desigual-
dad secular del movimiento medio de la luna.
M. Purser ha buscado la solucion del problema
en la ecuacion de la energia combinada con la de
la, conservacion del movimiento angular; la dis-
cusion de estas dos ecuaciones le permite dedueir
que la energia perdida en la rotacion de la tierra
es casi el equivalente exacto de la que absorbe el
frotamiento de las mareas.
~ —M. Crum Brown, despues de hacer notar (ue
hace un siglo Priestley descubrié el oxigeno, fun-
dando la quimica moderna con Black, Lavisiery
Scheele, examina los progresos que se han hecho
desde entonces en la teoria de la quimica. Com-
para en detalle las opiniones adoptadas sobre la
constitucion de los cuerpos por Berzelius, jefe de
la escucla dualistica, y por la escuela unitaria,
- que representan Dumas, Gerhardt y Laurent; dis-
cute las formulas dadas por las dos escuelas para
ciertos compuestos, tales como el acido triclora-
cético y el acido acético, y prueba que en realidad
ellas expresan ideas ménos diferentes de lo que se
~ ha dicho algunas veces. Pasando 4 considerar los
equivalentes, M. Crum Brown reivindica para el
profesor Williamson el honor de haber demos-
trado que el atomo de oxigeno eontiene dos unida-
des de oxigenoinseparables, pero que pueden obrar
separadamente. Reconoce que las investigaciones
fisicas desempenan un papel importante en el es-
" gudio de la quimica, y cita varios ejemplos de es-
" tas investigaciones. La ciencia camina , dice, ha-
cia una teoria de la quimica, pero no la poseemos
todavia, ni la tendremos hasta que podamos rela-
cionar esta ciencia por medio de alguna hipofesis
con la teoria general de la dinamica. Para esto es
preciso- saber algo del tamano absoluto, de la
masa y de la forma de las moléculas y
mos, de la posicion de éstos en las moléculas y de
1a naturaleza de las fuerzas 4 cuya accion estan
sometidos. La quimica sera entonces una parte
de las matematicas aplicadas, sin dejar por eso
de ser una ciencia experimental.

—M. Redfern, presidente de la seccion de bio-
logia, pasa revista .4 los progreos hechos por la
anatomia -y la fisiologia desde el nacimiento de la
teoria celular , reemplazada en nuestros dias por
la de] protoplasma. Indica los trabajos hechos
sobre la constitucion intima de la sangre, cuyos
globulos, siempre en movimiento, atraviesan to-
dos los tejicos; el estudio de la estructura de las
membranas; la-distincion establecida entre las
sustanciag cristaloides y las coloides; el estudio
del sistema mnervioso por Pfliiger, Langershaus,
Eberth y Schutze; y termina diciendo que el na-
mero de observadores aumenta 4 medida queé se
engrandece el dominio de la ciencia.

—M. Gwyn Jeffreys lee una Memoria sobre los

nuevos moluscos que acaban de encontrarse en

aguas proximas a Inglaterra. Cuarenta y siete
especies desconocidas se han obtenido por los
dragados del Porcuping, ochenta y cuatro nuevas
en las Islas hritanicas, y ciento veinte y cuatro

nuevas en Irlanda,
—M. A. W. Bennett presenta un estudio de la

forma de log granos de poien bajo el punto de

(c) Ministerio de Cultura 2005

de los ato-

vista de la fecundacion de las flores: resulta que
la forma varia segun las necesidades de la espe-
cie. Para las plantas fecundadas por la interven-
cion de insectos hay tres formas principales del
grano de poélen; puede ser eliptico con tres sur-
cos longitudinales, 6 mas como en la Bryonio di-
vica; 6 esférico 6.eliptico y cubierto de espinas,
como en muchas malvaceas; 6, en fin, pueden los
granos estar unidos por hilos 0 por una secrecion
viscosa. Por el contrario, para las plantas fecun-
dadas por el viento el pélen es casi perfectamente
esférico y sin surcos; ademas es muy seco y muy
ligero.

—M.<James Thompson examina las aplicacio-
nes de la mecénica 4 los caminos de hierro, a fin
de hacer ménos frecuentes los accidentes. Des-
pues hace constar, que sise tiene en cuenta el
numero creciente de viajeros, los accidentes han
disminuido mucho hace veinte aflos, pues en 1847,
48 y 49, el nimero de viajeros muertos era del
por cada 5.000.000, miéntras que en 1873 no ha
muerto mas que 1 por cada 11.000.000. Estas ei-
fras 'se refieren 4 las desgracias ocasionadas por .

‘causas independientes de la voluntad de los via-
" jeros; porque los accidentes ocasionados por im-

prudencias son por desgracia mucho maés fre-
cuentes.

M. Thompson refiere despues los progresos he-
chos por los buques de vapor, é insiste en las
ventajas de la hélice y las calderas tubularias,
asi como en la economia de carbon que resulta de
los nuevos sistemas. '
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El imperio germanico ha variado su sistema
monetario. Desde 1.° de este mes la unidad es el
marco dividido en 100 pfennigs. El marco equi-
vale 4 10 gros, 6 sea 5 reales de nuestra moneda.
En las condiciones de aciiuel pais, esta reforma
viene 4 ser la adopcion de un sistema decimal,
pero de un modo incompleto, de manera que, aun-
que representa una mejora; tedavia no resuita-
asimilada la unidad monetaria alemana a las uni-
dades francesas, belga, suiza, italiana y espafola.

*%
* *

En el rio Orwell que atraviesa el Condado de

. Suffolk, Inglaterra, se ha descubierto una selva

sumergida, que, seguen Mr. Taylor, era contempo-

- r4nea de otras varias situadas & lo largo de la

costa, y que existian antes de la depresion que

separd la Inglaterra del Continente.

. -
* X 3

El consumo de la carne de caballo va aumen-
tando en Paris de un modo muy notable. En el
tercer trimestre de 1874 se han entregado 2 la
alimentacion publica 284.110 kilogramos de carne
procedente de 1.555 caballos, asnos y mulas. Los
caballos que se destinan al consumo se pagan de
500 & 600 reales cada uno.

+*
* *

Ha sido elegido miembro de la Academia de
Ciencias de Francia el sabio M. Dumoncel, por
45 votos contra 15 que obtuvo M. Jacquemin. '

Imprenta de la Biblioteca de Instruccion y Recreo, Rubio, as.




